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ESPRESSO MACHINE BR1117 ATTENTION!

The coffee maker is intended for making «espresso»

For additional protection it is reasonable to install a
and «cappuccino» coffee.

residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
DESCRIPTION a specialist.
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Filter holder handle
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Control panel

Cup warming tray
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13. Water tank lid : H

PN WN =

14. Removable water tank 5 4
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16. One cup button «=&» %
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SAFETY MEASURES AND COFFEE MAKER
OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the coffee maker and keep it for future
reference.

» Use the coffee maker for its intended purpose only,
as specified in this manual.

* Mishandling the coffee maker can lead to its
breakage and cause harm to the user or damage to
his/her property and it is not covered by warranty.

« The coffee maker is intended for making espresso
and cappuccino coffee and warming up ready drinks.
Do not warm any other liquids.

« Make sure that the operating voltage of the coffee
maker indicated on the label corresponds to your
home mains voltage.

» The power plug is equipped with a grounding contact,
plug it into the socket with reliable grounding contact.
In case of short circuit the grounding reduces the risk
of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

« To prevent fire do not use adapters designed for
connecting the power plug to the mains socket
without grounding contact.

 In case of sparking in the mains socket and
occurrence of smell of burning, unplug the unit and
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apply to the organization maintaining your home
mains.

If smoke appears from the unit body, unplug the unit
and take measures to prevent fire spreading.

Use and store the coffee maker at the temperature
above 0 °C.

Do not use the coffee maker outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in coffee maker unattended.
To avoid fire, electric shock or physical injuries, do
not immerse the power plug, the power cord or the
coffee maker body into water or any other liquids.

Do not use the coffee maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not use the coffee maker near heating appliances,
heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Place the coffee maker on a flat stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
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power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

Do not place the coffee maker on hot surfaces.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Use only the coffee maker parts and accessories
supplied with the unit.

Before switching the coffee maker on, make sure that
all removable parts are installed properly.

Ensure that the water level in the water tank is not
below the minimal mark.

Do not switch the coffee maker on if the water tank
is empty.

To avoid getting burns by hot steam be careful when
frothing milk or warming the ready drinks.

The filter holder surface, the cappuccinator pipe and
the cappuccinator tip can get rather hot. Be cautious
and careful when in contact with hot surfaces.

Do not remove the filter holder during coffee maker
operation.

Let the unit cool down completely before cleaning
and removing the accessories.

Unplug the coffee maker before cleaning or when you
are not using it. When unplugging the coffee maker
hold only the power cord plug and carefully remove it
from the mains socket, do not pull the power cord —
this can lead to damage of the power cord or the
socket or cause short circuit.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The coffee maker is not intended for usage by
children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the coffee maker operation.

Place the unit out of reach of children during the
operation and cooling down.

This unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord and the
power plug integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service center.
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« Transport the coffee maker in the original package. CAUTION! After removing the water tank (14) remove
« Keep the unit out of reach of children and disabled the transportation plug from the water outlet (fig. 5).
* persons. .

COFFEE MAKER IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USE ONLY, DO NOT USE THE COFFEE MAKER FOR
COMMERCIAL OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE USING THE COFFEE MAKER

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at least
three hours at room temperature.

» Unpack the coffee maker and remove all the
packaging materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

» Examine the coffee maker for damages, in case of
damage do not plug it into the mains.

* Make sure that the specifications of power supply
voltage specified on the lower panel of the unit
correspond to the specifications of your mains. When
the unit is used in the mains with 60 Hz frequency, it
does not need any additional settings.

* Wipe the coffee maker body (12) surface with a
clean, slightly damp cloth to remove dust, wipe the
coffee maker body (12) dry.

* Make sure that the steam supply is closed. To do this

turn the knob (9) «d.lb» clockwise until bumping «0».

Before using the espresso machine for the first time,
wash all removable parts (1, 2, 5, 6, 14, 19, 20) with
warm water and neutral detergent, rinse and dry
them.

Remove the water tank (14), fill it with cold water up
to the MAX mark and install it back to its place.

Notes: to fill the water tank (14) with water you can
open the lid (13) and pour water into the tank (14).

Insert any coffee filter (6) into the holder (5) (do not
add ground coffee into the filter).

Install the filter holder (5) into the coffee maker. The
holder (5) ledges should match the grooves on the
boiler «&f*», after that turn the filter holder handle (4)
to the right until bumping «B» (pic. 1).

Place a suitable cup on the grid (2).

Insert the power plug into the mains socket.

Switch the coffee maker on by pressing the on/off
button (15) «O», the button (15) lighting will light

up and start flashing, when the button (15) lighting
stops flashing and glows constantly, this means that
preheating is completed.

Notes:

- if the steam control knob (9) «&» is not set to
position «0», then when you turn on the coffee
maker with the button (15) «O», the backlight of
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the button (15) «O» will appear, the indicators of
the buttons (16, 17, 18) «E’,E,&» will light up, all

three button indicators (16, 17 and 18) will flash, and

the boiler heating element will not turn on;
- to continue the operation, set the steam supply

control handle (9) «>’» to the «0» position, the
indicators (16, 17 and 18) will stop flashing, the
boiler heating element will be switched on to heat
water.

» Place any suitable bowl under the tip (11) for water.

« Carefully turn the steam supply knob (9) «
counterclockwise for a quarter of a turn to release
steam and fill the boiler with water, in approximately
8-10 seconds close the steam supply by turning the
steam supply knob (9) «<’» to the «O» position

. S&it,ch the water supply on by pressing the button (17)

«S=Z», the pump will switch on and hot water will be
poured into the cup, pour the water out of the cup.

* Repeat this procedure several times, the boiler will be
clean after that.

» To switch the espresso machine off, press the on/off
button (15) «O», the buttons (15) illumination will go
out.

ATTENTION!
- Do not remove the filter holder (5) during espresso
machine operation.
- Do not remove the filter holder (5) immediately after
preparing coffee as there is redundant water and

steam pressure inside the filter (5), let the coffee
maker cool down completely.
» To remove the filter holder (5) turn the handle (4) to
the left «&™» and remove the filter holder (5) (pic. 1).

AUTO SWITCH OFF FUNCTION

+ If no actions were performed during 25 minutes
after switching on, the coffee maker will switch off
automatically.

HOW TO MAKE A GOOD ESPRESSO

+ Use ground coffee for espresso coffee makers.

+ Slightly tamp the ground coffee in the filter (6), for
this use the ground coffee tamper (20).

+ Coffee strength depends on the quality and grinding
degree of coffee beans. If coffee is pouring out too
long, this means the coffee powder is too fine or it is
tamped too strongly.

PREHEATING

» To make a cup of hot espresso, it is recommended to
preliminary heat up the coffee filter (6) and the filter
holder (5).

* Open the lid (13) and fill the tank (14) with water, or
remove the tank (14) and fill it with water, then install
the tank (14) back to its place.

» Insert one of the coffee filters (6) into the holder (5).



Notes:

- use the small filter (6) to make one cup of coffee
and press one cup button (16) «=2»;
- use the big filter (6) to make two cups of coffee

and press two cups button (17) «S=».

« Install the filter holder (5) into the coffee maker. The
holder (5) ledges should match the grooves on the
boiler «INSERT », after that turn the filter holder
handle (4) to the right until bumping «B» (pic. 1).

» Place a suitable cup on the grid (2).

« Insert the power plug into the mains socket.

« Switch the coffee maker on by pressing the on/off
button (15) «®», the button (15) lighting will light
up and start flashing, when the button (15) lighting
stops flashing and glows constantly, this means that
preheating is completed.

» Switch the water supply on by pressing the button

(17) «==&», the pump will switch on and hot water will
be poured into the cup, after switching the pump off,
pour the water out of the cup.

* Preheating is over.

MAKING ESPRESSO

ATTENTION! When making coffee do not leave the
operating coffee maker unattended, as it is necessary to
watch the cup being filled with ready coffee!
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AFTER PREHEATING:

Make sure that the steam supply is closed. To do this

turn the knob (9) «’» clockwise until bumping «0».
Remove the filter holder (5) by turning the handle (4) to
the left «&™» and remove the filter holder (5) (pic. 1).
Put ground coffee into a small or large filter (6) using a
measuring spoon (19), slightly tamp the ground coffee
with a tamper (20).

Install the filter holder (5) into the coffee maker. The
holder (5) ledges should match the grooves on the
boiler «&*», after that turn the filter holder handle (4)to
the right until bumping «B» (pic. 1).

If you use a small filter (6), switch the water supply on
by pressing the button (16) «=» to make one cup of
coffee, approximately 30 ml of espresso will be made.
To make two cups of coffee, use a large filter (6) and

press the button (17) «s=», approximately 60 ml of
espresso will be made.

Note: watch the cup filling with the ready coffee, if you
need t switch the water supply off, press again the button

(16) «s=Z» or the button (17) «==».

Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (15) «O».

Wait until the coffee maker cools down and remove the
filter holder (5) by turning the handle (4) to the left «&f*
». Remove the ground coffee remnants and wash the
filter (6) (pic. 1).
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For easy removing of the coffee remnants use the
retainer on the handle (4) to prevent the filter (6) from
falling off the holder (5).

Notes:

- the cups should be preliminary heated up, when
water heats up in the boiler, put the cups on the
tray (8).

- if you need to promptly remove the filter holder
(5), you have to reduce the pressure in the boiler,
switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (15) «O», place a suitable cup under the tip
(11) and slightly open the steam supply by turning
the knob (9) «é» counterclockwise. After the

pressure in the boiler is released, you can remove
the filter holder (5).

ESPRESSO PORTION SETTING

One cup of coffee portion setting

Espresso portion setting is best done using water
and without adding ground coffee into the filter (6).
Open the lid (13) and fill the container (14) with
water, or remove the container (14) and fill it with
water, place the container (14) back to its place.
Insert one of the coffee filters (6) into the holder (5).
Install the filter holder (5) into the coffee maker. The
holder (5) ledges should match the groves on the
boiler «&f», after that turn the filter holder handle 4)
to the right until bumping «B» (pic. 1).

Place a suitable cup on the grid (2).

Insert the power plug into the mains socket.

Press the on/off button (15) «O» to switch the coffee
maker on, the button (15) illumination will light up and
flash, when the button (15) illumination will stop flashing
and glow constantly, this means preheating is completed.
Press and hold the water supply button for one cup (16) «
SZ» for 3 seconds to enter the setting mode, the button
(16) indicator will flash, the pump will be switched on and
water will flow into the cup.

When the required amount of water is poured into the
cup, release the button (16) «=&», the button (16) «=&

» illumination will flash twice, indicating the successful
setting of the required amount of coffee, which will be
prepared in the future use of the coffee maker.

Notes:

- you can set the amount of ready coffee for one cup
from 20 to 60 ml;

- if the set amount of coffee is less than 20 ml, the
button (16) «==» illumination will immediately go out,
indicating that the setting is failed, and the amount of
ready coffee will be set according to the last setting;

- if the set amount of coffee is 60 ml, the water pump
will be switched off automatically, the button (16) «
> illumination will flash twice, indicating that the
maximum amount of 60 ml of coffee is successfully
set.

Two cups of coffee portion setting

- Two cups of coffee portion setting is similar to setting
one cup of coffee portion.



- Press and hold the water supply button for two cups

17) «g» for 3 seconds to enter the setting mode,
the button (17) indicator will flash, the pump will be
switched on and water will flow into the cup.

- When the required amount of water is poured into

the cup, release the button (17) «s=», the button

(17) «=&» illumination will flash twice, indicating the
successful setting of the required amount of coffee,
which will be prepared in the future use of the coffee
maker.

Notes:

- you can set the amount of ready coffee for two cups
from 40 to 100 ml;
- if the set amount of coffee is less than 40 ml, the

button (17) «g» illumination will immediately go out,
indicating that the setting is failed, and the amount of
ready coffee will be set according to the last setting;
- if the set amount of coffee is 100 ml, the water pump
will be switched off automatically, the button (17) «

SZ» illumination will flash twice, indicating that the
maximum amount of 100 ml of coffee is successfully
set.

RETURN TO THE FACTORY SETTINGS

* Make sure that the steam supply is closed, to do this

turn the handle (9) «ﬂb» clockwise until bumping «0».
» Switch the coffee maker on and wait for preheating, the
button (15) «O» indicator will glow constantly.
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Simultaneously press and hold the buttons (16) «s=»

and (17) «=» for 5 seconds, the illumination of all four
buttons on the control panel (7) will flash twice, after that
the coffee maker will be switched back to the factory
settings.

MAKING CAPPUCCINO

ATTENTION! Be careful to avoid burns by the released
hot steam.

Make coffee, as described in the chapter «kMAKING
ESPRESSO», in a cup with enough capacity to add
frothed milk.

Make sure that the steam control knob (9) «&» is in the
position «the steam supply is off «0».

Press the steam supply button (18) «6», the button (18)
lighting will flash. Wait until the button (18) «db» lighting
will stop flashing and start glowing constantly. Place any
suitable bowl under the tip (11) for water. Carefully turn
the steam supply knob (9) «C’» counterclockwise for a
quarter of a turn to remove the condensed fluid from the
cappuccinator pipe (10).

After removing the condensed fluid close the steam
supply by turning the knob (9) «@9» clockwise until
bumping «0».

Note: some water or steam may appear from the filter
holder (5), it is normal.

Put the cappuccinator pipe tip (11) into a glass with cold
milk or cream, the amount of milk or cream should be
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about 100 ml. Carefully turn the steam supply control

knob (9) «’» counterclockwise for a quarter of a turn
or more. The tip (11) should not touch the bottom of the
glass, as this can hinder the steam release; you can
make thick frothed milk in several seconds (pic. 2, 3).

Note:

- to avoid steam overheating, the steam supply is
limited to 150 seconds, after that the steam supply
will be switched off automatically;

- to avoid splashing milk always immerse the tip (12)
deeper than 1 cm from the milk surface.

- to avoid splashing milk or cream, do not open the
steam supply with a sharp turn of the knob (9) «&»,
always turn the knob (9) «<I>» carefully.

- when selecting a cup for milk or cream, keep in mind
that the frothed milk amount increases approximately
twice;

The outgoing steam creates whirls which froths milk;

from time to time lift and lower the bow! with milk

against the tip (11) to make the milk foam (pic. 4).

Making the milk foam is an art. You may not make it

at the first try, don’t worry and experiment until you

achieve good results.

When frothing milk you can remove the tip (11) and try

to froth milk directly with the steam releasing from the

cappuccinator pipe (10).

Close the steam supply by turning the knob (9) «@»

clockwise until bumping «0».

» Add frothed milk to the ready espresso, and the
cappuccino is ready. Add sugar to your taste, you can
decorate frothed milk with cocoa powder.

» Switch the coffee maker off by pressing the on/off button
(15) «O».

IMPORTANT:

- Itis important that milk for making frothed milk is fresh
and without additives.

- Take usual whole milk with fat status from 4% to 6%,
cream fat status is not less than 10%.

- Clean the cappuccinator pipe tip (11) right after milk
or cream frothing — to do this put the cappuccinator
pipe tip (11) into a glass of water and switch the steam
supply on by pressing the button (9), turn the steam

supply knob (9) «@?» counterclockwise to release
some steam. After that close the steam supply by

turning the knob (9) «<I>» clockwise until bumping
«0». Switch the steam supply off by pressing the
steam supply button (9) and switch the coffee maker
off.

- Wait until the coffee maker cools down and remove
the tip (11) from the cappuccinator pipe (10), wipe the
outer side of the cappuccinator pipe (10) with a soft
damp cloth and wash the tip (11) under a water jet.

Note: after frothing milk, if you press the water supply

button (16) «s=» or the button (17) «s=», and the button

(16) «=Z» and (17) «=&» illumination will be flashing
quickly, the pump will not switch on, because the water
temperature in the boiler is high. To decrease the water



temperature, place a cup under the tip (11), turn the knob
(9) «"’» counterclockwise and drain hot water. When the
buttons (16, 17) illumination glows constantly, the pump
will stop operating, turn the knob (9) «>’» to the position
«0». After that you can continue making coffee.

HOT WATER AND ITS USAGE

* You can use hot water for warming the cups before
making coffee or, for instance, for brewing tea.

» Switch the coffee maker on by pressing the on/off
button (15) «O», the button (15) lighting will light up and
flash, when the button (15) lighting stops flashing and
glows constantly, the coffee maker is ready for usage.

» Place a cup under the tip (11), carefully turn the steam
supply control knob (9) «\>’» counterclockwise for a
quarter of a turn or more, hot water will flow into the
cup.

« Switch the water supply off by turning the steam supply
control knob (9) «<I>» clockwise to the «0» position to
stop hot water supply.

- Note: - at the time when you pour hot water out, the
buttons (16, 17) lighting will flash.

WARMING THE DRINKS

You can warm up your drinks by putting the cappuccinator
pipe (10) without the tip (11) into the cup with the drink.

» Switch the coffee maker on and wait for the coffee
maker to preheat.
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» Put the cappuccinator pipe (10) without the tip (11) into
the cup with the drink you want to warm up. Carefully turn

the steam supply control knob (9) «C”» counterclockwise.
+ Close the steam supply by turning the knob (15) «O»
clockwise until bumping «0».
Switch the coffee maker off by pressing the on/off button
(15) «O».

Note: some water or steam may appear from the filter
holder (5), it is normal.

REMOVING MINERAL SCALE

After using the coffee machine for 2-3 months (depending
on the hardness of the water in your region), when you
switch on the coffee machine with the «O» button (15), the
indicators of all four buttons (15, 16, 17, 18) on the control
panel (7) will flash 5 times simultaneously to remind you to
clean the coffee machine of mineral deposits.

ATTENTION!

* You can temporarily deactivate the mineral deposits
reminder by simultaneously pressing and holding the
buttons (16) «O» and (18) «» for 3 seconds, after
which you can make, for example, coffee.

» Do not delay cleaning the coffee maker from mineral
deposits for a long time and carry out the cleaning as
soon as possible.

1. Make sure that the power plug is not inserted into the

mains socket.
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2.

® N

10.

1.

Make sure that the steam supply is closed. To do this

turn the knob (9) «’» clockwise until bumping «0».
Make citric acid solution: 2 teaspoons of acid to 1

litre of water and pour the solution into the water tank
(14). Install the tank (14) back to its place.

Insert one of the coffee filters (6) into the holder (5).
Do not put ground coffee into the filter (6).

Install the filter holder (5) into the coffee maker. The
holder (5) ledges should match the grooves on the
boiler «&f*», after that turn the filter holder handle (4)
to the right until bumping «B» (pic. 1).

Place a suitable cup on the grid (2).

Insert the power plug into the mains socket.

Switch the coffee maker on by pressing the on/off
button (15) «®», the button (15) lighting will light up
and flash, when the button (15) lighting stops flashing
and glows constantly, this means that the preheating
is completed.

4
Press the button (17) «s=», after the pump switches

off, press the button (17) «=&» again, it is necessary
to pour water out of the boiler and fill it with citric acid
solution. Pour the liquid out of the cup.

Wait for a few minutes, then switch the water supply

on by pressing the button (17) «==», after the pump

switches off, press the button (17) «=» again, pour
the liquid out of the cup.

After a while repeat the procedure described in the
paragraph 10.

12. Press the steam supply button (18) «&» and wait
until the button (18) lighting «&» stops flashing and
glows constantly. Put a suitable bowl under the tip
(11) and slightléopen the steam supply by turning

the knob (9) «C”» counterclockwise. Carefully turn

the handle (9) «@?» to the maximum steam release

position, the steam release time is limited to 65

seconds, close the steam by turning the handle (9) «
» clockwise until bumping «O».

13. Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (15) «®»,. Wait for 10-15 minutes.

14. Perform the steps 10 and 11 at least 3 times.

15. Repeat the cleaning procedure for the steam release
channels described in the paragraph 12.

16. With small intervals, repeat the boiler cleaning
procedure (paragraph 10) until the citric acid solution
dissolves in the tank (14) completely.

Note: to reset the coffee maker operating cycles, after

cleaning the coffee maker from mineral deposits, in

standby mode, simultaneously press and hold the water
supply button for one cup (16) «=» and the steam supply

button (18) «’» for 3 seconds, the illumination of all four
buttons on the control panel (7) will flash three times, the
number of coffee maker operating cycles will be reset to
zero.

17. Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (15) «O».
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18. Fill the water tank (14) with clear water until » If necessary, wash the tray (1) and the grid (2) with
maximal level and repeat the steps 10, 12 at least 3 water and soft detergent, rinse and dry.
times without the 10-15 minute break.
19. Switch the coffee maker off by pressing the on/off STORAGE
button (15) «O». « Before taking the coffee maker away for long storage,
Note: to remove the scale you can use special unplug it and let the unit cool down.
descaling agents for coffee makers and coffee « Clean the coffee maker.
machines, strictly following the instructions on their » Pack the coffee maker in the original package.
usage. * Use and store the coffee maker at the temperature
above 0 °C.
CLEANING THE COFFEE MAKER + Keep the coffee maker in a dry cool place out of
« If there is ground coffee scale remainin in the filter (6) reach of children and disabled persons.
openings, clean the filter (6) with a small brush. TROUBLESHOOTING

« Wipe the coffee maker body with a soft, slightly damp
cloth and then wipe the coffee maker body (12)
dry. Do not use abrasives and solvents to clean the

Problem Cause Solution

The tray is full of

coffee r.naker body. Water leaks from |water. Please, clean the tray.

» Do not immerse the coffee maker body (12), the the bottom of the [ The coffee Please, apply to the service
power cord and the power plug into water or any coffee maker maker is center for repairing the
other liquids. damag_ed. coffee maker.

+ Wash the removable parts of the coffee maker with Water leaks from Igf?:: 'sng{r?:”d Clean the filter edges from
warm water and neutral detergent, then rinse them the filter holder. |~ ground coffee.
and dry. The coffee Clean the coffee maker

maker was not |from mineral scale and

DRIP TRAY Ready coffee washed after wash it from the remaining

+ Ared pop-up indicator (3) in the grid (2) will show has unpleasant [2escaling. descaling agent.

; Ground coffee  [Please, use fresh ground
when the tray (1) is full. taste. )
y was stored in a | coffee. Keep unused

* Remove the grid (2) from the tray (1), remove the humid place for |ground coffee in a hermetic

tray (1) and pour out water, install the tray back to its a long time. package in a dry cool place.

place, put the grid (2) on the tray (1).
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No voltage in the
mains socket.

The unit cannot [The power plug
be switched on  |is not completely
inserted into the
socket.

Make sure that the mains
socket is properly operating.
Check whether the power

plug is completely inserted
into the socket.

The steam ready | You can use steam to froth
indicator is milk only after the indicator
flashing. starts glowing white.

The used cup

Steam doesn’t ¥
does not suit

froth milk f . Use a tall and narrow cup.
or proper milk
frothing.
You used Use only whole milk with fat
skimmed milk. _|content 4-6%.
DELIVERY SET

» Coffee maker — 1 pc.

« Coffee filters — 2 pcs.

* Measuring spoon — 1 pc.

» Ground coffee tamper — 1 pc.
* Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply 220-240 V, ~ 50/60 Hz
« Rated input power: 1500 W
«  Water tank capacity: 1,2 |

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
B he batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.



ESPRESSOKAFFEEMASCHINE
BR1117

Die Kaffeemaschine ist fiir die Zubereitung von
Espresso und Cappuccino bestimmt.

BESCHREIBUNG

Tropfschale

Gitter der Tropfschale
Popup-Anzeige der Tropfschalenauffiillung
Griff des Filterhalters

Filterhalter

Kaffeefilter

Bedienungsplatte
Tassenaufheizplatte

Griff des Dampfreglers «W/ s

10. Cappuccinatore-Rohr

11. Endstlick des Cappuccinatore-Rohrs
12. Kaffeemaschinengehause

13. Deckel des Wasserbehélters

14. Abnehmbarer Wasserbehalter
Bedienungsplatte

©COENDO A W®ON =

15. Ein-/Ausschalttaste der Kaffeemaschine «on/ore»
16. Taste fir eine Tasse Kaffee « LP»

17. Taste flr zwei Tassen Kaffee « LZP%»

18. Dampfzufuhrtaste «\‘_\JJ»

19. MebRloffel

20. 20. Mahlkaffeepresse

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
daflr an einen Spezialisten.

ol
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SICHERHEITSHINWEISEUNDBEDIENUNGS-
ANLEITUNG FUR DIE KAFFEEMASCHINE

Bevor Sie die Kaffeemaschine benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur bestimmungs-
maRig und laut dieser Bedienungsanleitung.

» Der Missbrauch der Kaffeemaschine kann zu ihrer
Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

« Die Kaffeemaschine ist zum Zubereiten von Espres-
so und Cappuccino, zum Aufheizen von Fertiggetran-
ken und zu keinem Erhitzen anderer Flissigkeiten
bestimmt.

» \Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Bezeich-
nungszettel angegebene Betriebsspannung der Kaf-
feemaschine und die Netzspannung tbereinstimmen.

« Der Netzstecker hat einen Erdungskontakt; stecken
Sie ihn nur in eine Steckdose mit dem zuverlassigen
Erdungskontakt. Bei einem Kurzschluss verringert
die Erdung das Stromschlagrisiko.

* Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

« Verwenden Sie keine Adapterstecker, die zum An-
schlieBen des Netzsteckers an eine Steckdose ohne
Erdungskontakt bestimmt sind, um das Brandrisiko
zu vermeiden.
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Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und wenden Sie sich an den Ihr Hausstromnetz
leistenden Dienst.

Wenn Rauch aus dem Gerategehause austritt,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus
und treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.
Benutzen und lagern Sie die Kaffeemaschine bei
einer Temperatur tber 0°C.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine drauRen
zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StéRen, Stlirzen, Vibrati-
onen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Kaffeemaschine nie unbeaufsichtigt.

Um Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu ver-
meiden, tauchen Sie den Netzstecker, das Netzkabel
oder das Gehause der Kaffeemaschine ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten nicht ein.
Benutzen Sie die Kaffeemaschine in der Nahe

von Spiilbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefllten
Behéltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
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Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo Sprays
verwendet werden, sowie in der Nahe von leichtent-
zundbaren Flissigkeiten, zu benutzen.

Stellen Sie die Kaffeemaschine auf eine ebene
standfeste Oberflache auf, stellen Sie sie an den
Tischrand nicht auf. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und heille
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine auf heiRRe
Oberflachen zu stellen.

Bertihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kaffeemaschi-
nenteile und -zubehor.

Vergewissern Sie sich vor der Einschaltung der Kaf-
feemaschine, dass alle abnehmbaren Teile korrekt
aufgestellt sind.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Behal-
ter nicht unter der Minimalmarke liegt.

Schalten Sie die Kaffeemaschine ohne Wasser nicht
ein.

Seien Sie beim Zubereiten von Milchschaum oder
beim Erhitzen von Fertiggetranken vorsichtig, um
Verbriihung durch heiRen Dampf zu vermeiden.

» Die Oberflache des Filterhalters, des Cappuccinato-
re-Rohres und des Cappuccinatore- Aufsatzes kann
ziemlich heil} sein. « Seinen Sie beim Kontakt mit
heilRen Oberflachen vorsichtig und sorgfaltig.

» Es ist nicht gestattet, den Filterhalter wahrend des
Betriebs der Kaffeemaschine abzunehmen.

» Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen, bevor
Sie das Zubehdr entfernen und reinigen.

» Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung
oder wenn Sie sie nicht benutzen vom Stromnetz
ab. Wenn Sie die Kaffeemaschine vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und Steckdosenstérung sowie einem
Kurzschluss fihren kann.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktu-
ten, die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

+ Die Kaffeemaschine ist nicht fiir Kinder bestimmt.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

+ Lassen Sie Kinder das Gerat und das Netzkabel
wahrend des Kaffeemaschinenbetriebs nicht beriih-
ren.



« Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen
Sie das Gerat an einen fur Kinder unzuganglichen
Ort auf.

« Dieses Gerat ist fir Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder Perso-
nen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person, die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht
befinden oder entsprechende Anweisungen Uber die
Nutzung des Gerats nicht bekommen haben.

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzka-
bels und des Netzsteckers.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu repa-
rieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

« Transportieren Sie die Kaffeemaschine nur in der
Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

DIE KAFFEEMASCHINE IST NUR FUR DEN GE-
BRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBO-
TEN, SIE ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.
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VORBEREITUNG DER KAFFEEMASCHINE
ZUR INBETRIEBNAHME

Nachdem Sie das Gerat bei niedriger Temperatur trans-
portiert oder gelagert haben, miissen Sie es mindestens
drei Stunden bei Raumtemperatur aufbewahren.

+ Packen Sie die Kaffeemaschine aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und Bedienungs-
empfehlungen.

+ Prufen Sie die Komplettheit.

+ Prufen Sie die Kaffeemaschine auf Beschadigungen;
wenn sie beschadigt ist, schlielen Sie sie ans Stromnetz
nicht an.

+ Stellen Sie sicher, dass die auf der Unterseite des
Gerats angegebenen Stromversorgungsparameter
mit den Stromnetzparametern tbereinstimmen. Beim
60-Hz-Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

+ Wischen Sie die Gehaduseoberflache (12) der Kaffeema-
schine mit einem sauberen, leicht feuchten Staubab-
saugtuch ab und wischen Sie das Gehause (12) der
Kaffeemaschine trocken.

» Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhr geschlos-
sen ist, drehen Sie dafiir den Griff (9) «C’» im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag «0» um.

ACHTUNG! Nach der Wegnahme des Wassertanks (14)

entfernen Sie die Transportkappe vom Wasserauslauf (Abb.

5).
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« Vor dem ersten Gebrauch der Kaffeemaschine
waschen Sie alle abnehmbaren Teile (1, 2, 5, 6, 14,
19, 20) mit Warmwasser und einem neutralen Reini-
gungsmittel, spilen und trocknen Sie sie ab.

* Nehmen Sie den Behalter (14) ab, fillen Sie ihn mit
Kaltwasser bis zum «MAX»-Zeichen auf und stellen
Sie diesen zuriick auf.

Anmerkungen: um den Behalter (14) zu flllen, kdnnen

Sie den Deckel (13) 6ffnen und Wasser in den Behalter

(14) gieRen.

» Setzen Sie jeden Kaffeefilter (6) (filllen Sie den
gemahlenen Kaffee nicht in den Filter ein) in den
Halter (5) ein.

« Setzen Sie den Filterhalter (5) in die Kaffeemaschine
ein. Die Vorspriinge des Halters (5) und die Aus-
sparungen am Boiler «&f» sollen zusammenfallen,
danach drehen Sie den Griff des Filterhalters (4)
nach rechts bis zum Anschlag «B» um (abb. 1).

+ Stellen Sie eine passende Tasse aufs Gitter (2).

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Schalten Sie die Kaffeemaschine durch Driicken
der Ein-/Ausschalttaste (15) «O» ein, und die
Beleuchtung der Taste (15) leuchtet auf und blinkt,
wenn die Beleuchtung der Taste (15) nicht mehr
blinkt und dauerhaft leuchtet, bedeutet dies, dass die
vorzeitige Aufwarmung beendet ist.

Anmerkungen:

- wenn der Griff des Dampfreglers (9) «db
» nicht in der Position «0» steht, leuchtet

sich beim Einschalten der Kaffeemaschine
mit der Taste (15) «O» die Beleuchtung der

Dampfzufuhreinschalttaste (18) «&» auf, die

Kontrolleuchten der Tasten (16, 17) «=2,=&»
leuchten auf, alle drei Kontrolleuchten der Tasten
(16, 17 und 18) blinken, und das Heizelement des
Boilers schaltet sich nicht ein;

- um den Betrieb fortzusetzen, stellen Sie den Griff

des Dampfreglers (9) «@?» in die Position «0»,
die Kontrolleuchten (16, 17 und 18) héren auf zu
blinken, das Heizelement des Boilers schaltet sich
ein, um das Wasser aufzuwarmen.
Stellen Sie einen geeigneten Wassersammelbehélter
unter die Kappe (11). Drehen Sie den

Dampfzufuhrgriff (9) «4!5» vorsichtig um eine

Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, um Dampf

zu entweichen und den Boiler mit Wasser zu fiillen,

und schlieBen Sie die Dampfzufuhr nach etwa 8 bis

10 Sekunden, indem Sie den Dampfzufuhrgriff (9) «
» in die Position «0» drehen.

Schalten Sie die Wasserzufuhr durch Driicken der

Taste (17) «g» ein, die Pumpe wird eingeschaltet
und das heil’e Wasser wird in die Tasse gegossen,
gielRen Sie das Wasser aus der Tasse ab.

Fihren Sie diesen Vorgang mehrmals durch, wonach
der Boiler gespdlt wird.

Um die Kaffeemaschine auszuschalten, driicken Sie
die Ein-/Ausschalttaste (15) «O», die Beleuchtung
der Tasten (15) erlischt.



ACHTUNG!

» Es ist nicht gestattet, den Filterhalter (5) wahrend des
Kaffeemaschinenbetriebs abzunehmen.

« Entfernen Sie den Filterhalter (5) sofort nach der
Kaffeezubereitung nicht, weil innerhalb des Filters
(5) Wasser- und Dampfiiberdruck entstehen kénnen,
warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine abkiihit.

* Um den Filterhalter (5) abzunehmen, drehen Sie den
Griff (4) nach links «&™» und nehmen Sie den Filterhal-
ter (5) ab (abb. 1).

FUNKTION DER AUTOMATISCHEN
AUSSCHALTUNG

Wenn die Kaffeemaschine nach dem Einschalten
innerhalb von 5 Minuten nicht betatigt wird, schaltet sie
sich automatisch aus.

HINWEISE FUR EINEN LECKEREN
ESPRESSOKAFFEE

» Benutzen Sie den gemahlenen und fiir Espresso-Kaffe-
emaschinen geeigneten Kaffee.

« Stampfen Sie leicht den gemahlenen Kaffee im Filter
(6), dazu verwenden Sie das Dichtungsmittel fiir ge-
mahlenen Kaffee (20).

» Die Starke des gekochten Kaffee hangt von der Qualitat
und dem Mahlgrad von Kaffeebohnen ab. Wenn der
Kaffee zu lange eingegossen wird, bedeutet das, dass
der Kaffee sehr fein gemahlen oder zu stark gestampft
ist.
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VORAUFWARMUNG

* Um eine Tasse heilRen Espresso zuzubereiten, ist es
empfohlen, den Kaffeefilter (6) und den Filterhalter
(5) voraufzuwarmen.

* Machen Sie den Deckel (13) auf und flllen Sie den
Behalter (14) mit Wasser oder nehmen Sie den Be-
halter (14) ab und fillen Sie ihn mit Wasser, stellen
Sie den Behalter (14) zurlick auf.

+ Setzen Sie einen der Kaffeefilter (6) in den Halter
(5) ein.

Anmerkungen:

- um eine Tasse Kaffee zuzubereiten, verwenden
Sie einen kleinen Filter (6) und driicken Sie die
Taste fiir die Zubereitung einer Tasse (16) «=&»;

- um zwei Tassen Kaffee zuzubereiten, verwenden
Sie einen groRen Filter (6) und driicken Sie die

Zubereitungstaste flir zwei Tassen (17) «s=Z».

+ Setzen Sie den Filterhalter (5) in die Kaffeemaschine
ein. Die Vorspriinge des Halters (5) und die Aus-
sparungen am Boiler «&f™» sollen zusammenfallen,
danach drehen Sie den Griff des Filterhalters (4)
nach rechts bis zum Anschlag «B» um (abb. 1).

+ Stellen Sie eine passende Tasse aufs Gitter (2).

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine durch Driicken der
Ein-/Ausschalttaste (15) «O» ein, und die Beleuch-
tung der Taste (15) leuchtet auf und blinkt, wenn
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die Beleuchtung der Taste (15) nicht mehr blinkt und
dauerhaft leuchtet, bedeutet dies, dass die vorzeitige
Aufwarmung beendet ist.

« Schalten Sie die Wasserzufuhr durch Driicken der

Taste (17) «g» ein, die Pumpe wird eingeschaltet und
heiles Wasser wird in die Tasse gegossen, nach dem
Ausschalten der Pumpe gieRen Sie das Wasser aus
der Tasse ab.

» Vorzeitige Aufwarmung ist beendet.

« Die Voraufwarmung ist beendet.

ESPRESSOZUBEREITUNG

ACHTUNG! Lassen Sie die Kaffeemaschine bei
der Kaffeezubereitung nicht unbeaufsichtigt, da die
Tassenflllung mit Kaffee Uberwacht werden muss!

NACH DER VORAUFWARMUNG:

« Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhr ge-
schlossen ist, drehen Sie dafir den Griff (9) «@
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0» um.

* Um den Filterhalter (5) abzunehmen, drehen Sie den
Griff (4) nach links «INSERT» und nehmen Sie den
Filterhalter (5) ab (abb. 1).

» Schitten Sie den gemahlenen Kaffee mit dem Mess-
16ffel (19) in den kleinen oder grof3en Filter (6) ein und
stampfen Sie den gemahlenen Kaffee leicht mit dem
Dichtungsmittel (20).

» Stellen Sie den Filterhalter (5) in die Kaffeemaschine
auf. Die Vorspriinge des Filterhalters (5) sollen mit den

» im

Aussparungen des Boilers «&*» zusammenfallen,
anschlieRend drehen Sie den Griff des Filterhalters
(4) nach rechts bis zum Anschlag «B» (Abb. 1).

» Warten Sie, bis die Beleuchtung der Tasten (18,

19, 20) aufleuchtet und die Kaffeemaschine ist zum
Briihen bereit.

» Wenn Sie einen kleinen Filter (6) verwenden, schal-
ten Sie die Wasserzufuhr ein, indem Sie die Taste
(16) «sw» driicken, um eine Tasse Kaffee zuzube-
reiten, wobei ungefahr 30 ml Espresso zubereitet
werden.

* Verwenden Sie einen grof3en Filter (6), um zwei
Tassen Kaffee zuzubereiten, und driicken Sie die

Taste (17) «==&», wobei ungefahr 60 ml Espresso
zubereitet werden.
Anmerkung: beobachten Sie das Tassenbefiillen
mit zubereitetem Kaffee, wenn die Wasserzufuhr
unterbrochen werden muss, driicken Sie erneut die

4
Taste (16) «=&» oder die Taste (17) «=&».

« Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste driicken (15) «O».

* Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine abkiihlt,
entfernen Sie den Filterhalter (5), drehen Sie dazu
den Griff (4) nach links «&f™» um. Entfernen Sie den
restlichen gemahlenen Kaffee und spllen Sie das
Filter (6) durch (abb. 1).

» Verwenden Sie zum Entfernen von Kaffeeresten den
Festhalter am Griff (4), mit dem Sie das Filter (6) ge-
gen Herausfallen aus dem Halter (5) sichern kénnen.



* Anmerkungen:

- Erwarmen Sie vorher die benutzten Tassen,
stellen Sie die Tassen auf die Aufheizplatte (14)
wahrend der Wassererwarmung im Boiler.

- Wenn der Filterhalter (5) dringend entfernt
werden muss, muss der Druck im Boiler reduziert
werden, schalten Sie die Kaffeemaschine durch
das Driicken der Ein-/Ausschalttaste (15) «O»
aus, stellen Sie eine geeignete Tasse unter das
Endstiick (17) und 6ffnen Sie die Dampfzufuhr
durch das Drehen des Griffs (15) «O» entgegen
dem Uhrzeigersinn, nach dem Druckablassen im
Boiler kdnnen Sie den Filterhalter (5) entfernen.

PROGRAMMIERUNG DER ESPRESSO-
KAFFEEPORTIONEN

Programmierung der Kaffeeportionen fiir eine Tasse

* Programmieren Sie Espresso-Portionen besser mit
Wasser und giel3en Sie keinen gemahlenen Kaffee in
den Filter (6).

- Offnen Sie den Deckel (13) und fiillen Sie den
Behalter (14) mit Wasser, oder nehmen Sie den
Behalter (14) heraus und fillen Sie ihn mit Wasser,
stellen Sie den Behalter (14) zurtick auf.

« Setzen Sie einen der Kaffeefilter (6) in den
Filterhalter (5) ein.

« Setzen Sie den Filterhalter (5) in die Kaffeemaschine
ein. Die Nocken des Filterhalters (5) miissen mit
den Nuten des Boilers «&f*» zusammenpassen,
anschlieend drehen Sie den Griff des Filterhalters
(4) nach rechts bis zum Anschlag «B» (Abb. 1).
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» Stellen Sie eine passende Tasse aufs Gitter (2).

» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

» Schalten Sie die Kaffeemaschine ein, indem Sie
die Ein-/Ausschalttaste (15) «O» driicken, und die
Beleuchtung der Taste (15) leuchtet auf und blinkt,
wenn die Beleuchtung der Taste (15) zu blinken
aufhort und standig leuchtet, bedeutet dies, dass die
Voraufwarmung abgeschlossen ist.

* Um in den Programmierungsbetrieb einzutreten,
halten Sie die Wasserzufuhrtaste fir eine Tasse (16)
«SZ» 3 Sekunden lang gedrickt, dabei blinkt die
Kontrolleuchte (16), die Pumpe schaltet sich ein und
Wasser flief3t in die Tasse.

* Wenn die erforderliche Wassermenge in die Tasse
geflossen ist, lassen Sie die Taste (16) «=&» los,
die Beleuchtung der Taste (16) «&&» blinkt zweimal
und zeigt damit die erfolgreiche Programmierung der
erforderlichen Kaffeemenge an, die bei der weiteren
Nutzung der Kaffeemaschine zubereitet wird.

Anmerkungen:

- Sie kénnen die Menge des fertigen Kaffees fiir
eine Tasse von 20 bis 60 ml programmieren;

- wenn die programmierte Kaffeemenge weniger
als 20 ml betrégt, erlischt die Beleuchtung der
Taste (16) «=Z» sofort und zeigt an, dass die
Programmierung nicht erfolgreich war, und die
Menge des fertigen Kaffees wird entsprechend der
letzten Programmierung eingestellt;

- wenn die eingestellte Kaffeemenge 60 ml betragt,
schaltet sich die Wasserzufuhrpumpe automatisch
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aus, die Beleuchtung der Taste (16) «S&» blinkt
zweimal und zeigt damit an, dass die maximale
Kaffeemenge von 60 ml erfolgreich eingestellt
wurde.

Programmierung der Kaffeeportionen fiir zwei
Tassen

Die Programmierung der Kaffeeportionen fir

zwei Tassen erfolgt auf die gleiche Weise wie die
Programmierung der Kaffeeportionen fiir eine Tasse.
Um in den Programmierungsbetrieb einzutreten,
halten Sie die Wasserzufuhrtaste fiir zwei Tassen

17) «g» 3 Sekunden lang gedriickt, dabei blinkt die
Kontrolleuchte (17), die Pumpe schaltet sich ein und
Wasser flie3t in die Tasse.

Wenn die erforderliche Wassermenge in die Tasse

geflossen ist, lassen Sie die Taste (17) «=» los,

die Beleuchtung der Taste (17) «s» blinkt zweimal
und zeigt damit die erfolgreiche Programmierung der
erforderlichen Kaffeemenge an, die bei der weiteren
Nutzung der Kaffeemaschine zubereitet wird.

Anmerkungen:

- Sie kénnen die Menge des fertigen Kaffees fiir
zwei Tassen von 40 bis 100 ml programmieren;

- wenn die programmierte Kaffeemenge weniger
als 40 ml betragt, erlischt die Beleuchtung der

Taste (17) «=&» sofort und zeigt an, dass die
Programmierung nicht erfolgreich war, und die

Menge des fertigen Kaffees wird entsprechend der
letzten Programmierung eingestellt;

- wenn die eingestellte Kaffeemenge 100 ml betragt,
schaltet sich die Wasserzufuhrpumpe automatisch

aus, die Beleuchtung der Taste (17) «=» blinkt
zweimal und zeigt damit an, dass die maximale
Kaffeemenge von 100 ml erfolgreich eingestellt
wurde.

ZURUCKSETZUNG IN DIE WERKEINSTELLUNG
+ Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhr

geschlossen ist, dafiir drehen Sie den Griff (9) «<I_‘P»
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0».

« Schalten Sie die Kaffeemaschine ein und warten Sie,
bis die Voraufwarmung beendet ist, die LED-Anzeige
des Taste (15) leuchtet konstant.

* Gleichzeitig driicken Sie die Tasten (16) «=&» und

(17) «=&» und halten Sie diese 5 Sekunden lang
gedrickt, die Beleuchtung aller vier Tasten auf der
Bedienungstafel (7) blinkt zweimal, danach setzt sich
die Kaffeemaschine in die Werkeinstellung zuriick.

CAPUCCINOZUBEREITUNG

ACHTUNG! Bereiten Sie den Kaffee zu wie im
Abschnitt <kESPRESSO ZUBEREITUNG» beschrieben
ist, in einer Tasse, die ausreicht, um Milchschaum
hinzuzufiigen.

« Machen Sie Kaffee, wie es im Abschnitt kESPRES-
SOZUBEREITUNG» beschrieben ist, in einer Tasse,



deren Fassungsvermdégen lasst, den Milchschaum
zuzugeben.

Vergewissern Sie sich, dass sich der Griff des
Dampfreglers (9) «>’» in der Position «Dampfzufuhr
ist aus «O»» befindet.

Driicken Sie die Dampfzufuhrtaste (18) «&», dabei
blinkt die Beleuchtung der Taste (18), warten Sie, bis

die Beleuchtung der Taste (18) «» aufhort zu blin-
ken und dauerhaft leuchtet. Stellen Sie einen geeig-
neten Wassersammelbehalter unter die Kappe (11).

Drehen Sie den Dampfzufuhrgriff (9) «ﬂ&» vorsichtig
um eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn,
um das im Cappuccinatore-Rohr (10) verbliebene
Kondenswasser zu entfernen.

Nachdem das Kondenswasser entfernt wurde, schlie-
Ren Sie die Dampfzufuhr zu, indem Sie den Giriff (9)

» im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0» drehen.

Anmerkung: aus dem Filterhalter (5) kann etwas
Wasser oder Dampf austreten, es ist normal.

Tauchen Sie das Endstlick des Cappuccinato-
re-Rohrs (11) in ein Glas kalte Milch oder Sahne, das
Milch- oder Sahnevolumen soll ca. 100 ml betragen.

Drehen Sie den Griff des Dampfreglers (9) «&» um
eine viertel Umdrehung oder mehr entgegen dem
Uhrzeigersinn vorsichtig um. Das Endsttick (11) darf
den Glasboden nicht beriihren, da sonst der Damp-
faustritt schwierig wird, ein dicker Schaum reicht ein
paar Sekunden (abb. 2, 3).
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Anmerkung:

- um eine Uberhitzung des Dampfes zu vermeiden,
ist die Zeit der Dampfzufuhrfunktion auf 150
Sekunden begrenzt, danach schaltet sich die
Dampfzufuhr automatisch aus;

- um Milch oder Sahne nicht sprithen, drehen Sie
den Griff des Dampfreglers (9) «@?» nicht heftig,

sondern drehen Sie den Giriff (9) «
vorsichtig.

- beachten Sie bei der Wahl des Glasvolumens fir
Milch oder Sahne, dass die Milchschaummenge
ungefahr zweimal steigt;

+ Der Austrittsdampf erzeugt Milchschaum schaffende
Wirbel, lassen Sie den Behalter mit Milch relativ zum
Endstick (11) periodisch herunter und herauf, bis
sich Milchschaum bildet (abb. 4).

Die Milchschaumschaffung ist eine Kunst. Wenn

der Schaum zum ersten Mal nicht geschafft wird,

verzweifeln Sie nicht und experimentieren Sie, bis

Sie das Ergebnis erreichen.

* Wenn Sie Milchschaum schlagen, kénnen Sie das
Endstiick (11) entfernen und versuchen, Milch-
schaum direkt mit aus dem Cappuccinatore-Rohr
(10) austretendem Dampf zu schlagen.

» SchlieBen Sie die Dampfzufuhr zu, indem Sie den
Griff (9) «<I>» im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0»
drehen.

+ Geben Sie Milchschaum in den zubereiteten
Espresso zu, der Cappuccino ist fertig. Fligen Sie

» immer
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Zucker nach lhrem Geschmack hinzu, Sie kdnnen
Milchschaum mit Kakaopulver verzieren.

« Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste driicken (15) «O».

WICHTIG:

- Es ist wichtig, dass Milch fiir Schaum frisch und
konservierungsstofffrei ist. Benutzen Sie normale
Vollmilch mit einem Fettgehalt von 4 bis 6%, das
Sahnenfett soll mindestens 10% betragen.

- reinigen Sie das Endstick (11) sofort nach dem
Schlagen von Milch oder Sahne — tauchen Sie
dazu das Endstiick (11) in ein Glas Wasser,
schalten Sie die Dampfzufuhr durch das Driicken
der Taste und drehen Sie den Griff des Dampf-

reglers (9) «’» entgegen dem Uhrzeigersinn, um
eine kleine Menge Dampf abzulassen, schalten
Sie dann die Dampfzufuhr aus, indem Sie den
Griff (9) «’» im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
«0» drehen, schalten Sie die Dampfzufuhr durch
das Driicken der Taste der Dampfzufuhr aus,
schalten Sie die Kaffeemaschine aus.

- Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine abkuihlt,
und nehmen Sie das Endstuck (11) vom
Cappuccinatore-Rohr (10) ab, wischen Sie das
Cappuccinatore-Rohr (10) von au3en mit einem
feuchten, weichen Tuch ab und spllen Sie das
Endstiick (12) unter dem Wasserstrahl durch.

Anmerkung: wenn Sie die Wasserzufuhrtaste

4
(16) «=Z» oder die Taste (17) «=» nach dem

Milchaufschaumen driicken und die Beleuchtung

der Tasten (16) «=@», (17) «g» schnell blinkt,
schaltet sich die Pumpe in diesem Fall nicht ein, da
die Wassertemperatur im Boiler hoch ist. Um die
Wassertemperatur zu senken, stellen Sie eine Tasse

unter das Endstlick (11), drehen Sie den Giriff (9) «

» entgegen dem Uhrzeigersinn und gieRen Sie heiles
Wasser ab. Wenn die Beleuchtung der Tasten (18,

19, 20) konstant leuchtet, funktioniert die Pumpe nicht
mehr, stellen Sie den Giriff (9) «@?» auf «0», danach
kénnen Sie Kaffee weiter kochen.

HEISSWASSER UND SEINE VERWENDUNG

+ Sie kdnnen heiles Wasser verwenden, um Tassen
vor der Kaffeezubereitung zu erwéarmen oder
beispielsweise Tee aufzubriihen.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine durch Driicken der
Ein-/Ausschalttaste (15) «O» ein, die Beleuchtung
der Taste (15) leuchtet auf und blinkt, wenn die
Beleuchtung der Taste (15) nicht mehr blinkt
und dauerhaft leuchtet, ist die Kaffeemaschine
betriebsbereit.

+ Stellen Sie die Tasse unter die Kappe (11), drehen

Sie den Griff des Dampfreglers (9) «db» vorsichtig
um eine Vierteldrehung oder mehr gegen den
Uhrzeigersinn, heiles Wasser wird in die Tasse
flieBen.
Anmerkung: wahrend Sie das heilRe Wasser abgiel3en,
blinkt die Beleuchtung der Tasten (16, 17).



« Schalten Sie die Wasserzufuhr aus, indem Sie den
Griff des Dampfreglers (9) «&» im Uhrzeigersinn in
die Position «0» drehen, um die HeiBwasserzufuhr
zu stoppen.

Anmerkungen:

- die Betriebszeit der Kaffeemaschine im
HeilRwasserbetrieb ist auf 65 Sekunden begrenzt.

ERWARMUNG VON GETRANKEN

Nach der Benutzung der Kaffeemaschine innerhalb von
2-3 Monaten (abhangig von der ,Harte* des Wassers

in lhrer Region), wenn Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste (15) «O» einschalten, blinken die Anzeigen aller
vier Tasten (15, 16, 17, 18) auf der Bedienungsplatte
(7) 5 Mal gleichzeitig und erinnern Sie daran, die
Kaffeemaschine von Mineralablagerungen zu reinigen.

ACHTUNG!

« Sie kdnnen die Erinnerung an die Reinigung
der Kaffeemaschine von Mineralablagerungen
vorubergehend ausschalten, indem Sie gleichzeitig
die Tasten (16) «=» und (18) «ﬂb» driicken und 3
Sekunden lang gedriickt halten, danach kénnen Sie
zum Beispiel Kaffee zubereiten.

» Schieben Sie die Reinigung der Kaffeemaschine von
Mineralablagerungen nicht zu lange auf und fithren
Sie die Reinigung so schnell wie méglich durch.

* Schalten Sie die Kaffeemaschine ein und warten Sie,
bis die Kaffeemaschine vorgewarmt ist.

DE |29

+ Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr (20) «\‘?J)».

+ Tauchen Sie das Cappuccinatore-Rohr (10) ohne
das Endstiick (11) in eine Tasse mit dem aufzu-
warmenden Getrank ein, drehen Sie den Griff des

Dampfreglers (9) «415» entgegen dem Uhrzeigersinn
vorsichtig um.
» SchlieBen Sie die Dampfzufuhr zu, indem Sie den

Griff (9) «» im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0»
drehen.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste driicken (15) «O».

Anmerkung: aus dem Filterhalter (5) kann etwas

Wasser oder Dampf austreten, es ist normal.

REINIGUNG VON
MINERALABLAGERUNGEN

+ Der Kalkstein an der Innenflache des Boilers
beeintrachtigt den Geschmack des zubereiteten
Kaffees, verlangsamt den Prozess der
Wassererwarmung und verkirzt die Lebensdauer der
Kaffeemaschine.

+ Nach 500 Betriebszyklen der Kaffeemaschine
(Kaffeebriih- und Milchaufschdumzyklen werden
zusammengefasst) blinken die Kontrolleuchten
aller vier Tasten auf der Bedienungsplatte (7)
nach der Voraufwarmung 5 Mal gleichzeitig und
erinnern Sie an die Notwendigkeit der Reinigung der
Kaffeemaschine von Mineralablagerungen.
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1.

2.

® N

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker an
keine Steckdose angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhr
geschlossen ist, drehen Sie dazu den Giriff (9) «C» im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag «0» um.

Bereiten Sie eine Zitronensaurelésung vor: 2
Teeloffel pro 1 Liter Wasser und gielRen Sie die
erhaltene Lésung in den Wasserbehalter (14) ein.
Stellen Sie den Behalter (14) zuriick auf.

Setzen Sie einen der Kaffeefilter (6) in den Halter
(5) ein. Fiillen Sie das Filter (6) mit gemahlenem
Kaffee nicht an.

Setzen Sie den Filterhalter (5) in die
Kaffeemaschine ein. Die Vorspriinge des Halters
(5) und die Aussparungen am Boiler «&f*» sollen
zusammenfallen, danach drehen Sie den Anschlag
«B» um (abb. 1).

Stellen Sie eine passende Tasse aufs Gitter (2).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Schalten Sie die Kaffeemaschine durch Driicken
der Ein/Ausschalttaste (15) «O» ein, und die
Beleuchtung der Taste (15) leuchtet auf und blinkt,
wenn die Beleuchtung der Taste (15) nicht mehr
blinkt und dauerhaft leuchtet, bedeutet dies, dass
die vorzeitige Aufwarmung beendet ist.

Driicken Sie die Taste (17) «=®», driicken Sie nach
dem Ausschalten der Pumpe erneut die Taste (17)

«=?», um das Wasser aus dem Boiler zu entfernen
und mit einer Zitronensaureldsung zu flllen.
Giel3en Sie die Flussigkeit aus der Tasse ab.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Warten Sie einige Minuten, schalten Sie dann die

—
Wasserzufuhr durch Driicken der Taste (17) «s&»
ein, nachdem die Pumpe ausgeschaltet ist, driicken

Sie erneut die Taste (17) «=» und gieRBen Sie die
Flussigkeit aus der Tasse ab.

Wiederholen Sie nach einiger Zeit den in Schritt 10
beschriebenen Vorgang.

Driicken Sie die Dampfzufuhrstaste (18) «{Ib»,
warten Sie, bis die Beleuchtung der Taste (18) «

» aufhort zu blinken und dauerhaft leuchtet.
Stellen Sie ein geeignetes Geschirr unter die
Kappe (11) und 6ffnen Sie die Dampfzufuhr, indem
Sie den Griff (9) «&» gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Drehen Sie den Giriff (9) «» vorsichtig
in die Drehen Sie den Giriff (9) «&» vorsichtig in
die Position des maximalen Dampfaustritts, die
Dampfaustrittzeit ist auf 65 Sekunden begrenzt;
schlieflen Sie den Dampf zu, indem Sie den Griff

(9) «» im Uhrzeigersinn drehen, bis er bei «0»
stoppt.

Schalten Sie die Kaffeemaschine durch das
Driicken der Ein-/Ausschalttaste (15) «U» aus.
Warten Sie 10-15 Minuten ab.

Flhren Sie die Punkte 10 und 11 mindestens
dreimal aus.

Wiederholen Sie die Reinigung der
Dampfaustrittskanéle, wie in Abschnitt 12
beschrieben.



16. Wiederholen Sie das Reinigungsverfahren des
Boilers (Punkt 10) mit kleinen Pausen, bis es keine
Zitronensaureldsung im Behalter (14) gibt.

Anmerkung: Um die Betriebszyklen der

Kaffeemaschine zuriickzusetzen, halten Sie

nach dem Reinigen der Kaffeemaschine von

Mineralablagerungen im Bereitschaftsbetrieb

gleichzeitig die Wasserzufuhrtaste fiir eine Tasse (16) «

SZ» und die Dampfzufuhrtaste (18) «&» 3 Sekunden

lang gedriickt, dabei blinkt die Beleuchtung aller vier

Tasten auf der Bedienungsplatte (7) dreimal, die Anzahl

der Betriebszyklen der Kaffeemaschine wird auf Null

zuriickgesetzt.

17. Schalten Sie die Kaffeemaschine ein, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (15) «O» driicken.

18. Flllen Sie den Behalter (14) mit sauberem Wasser
bis zum Maximalstand und wiederholen Sie die
Punkte 10, 12 mindestens 3 mal, ohne eine
10-15-Minuten-Pause zu machen.

19. Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie
Ein-/Ausschalttaste (15) «O» driicken.

Anmerkung: Zur Entkalkung kénnen Sie unter

Beachtung der Bedienungsanleitungen spezielle

Entkalkungsmittel fir Kaffeekocher und -maschinen

verwenden.

REINIGUNG DER KAFFEEMASCHINE

+ Bei Kaffeemehlreste in den Offnungen des Filters (6)
reinigen Sie das Filter (6) mit einer kleinen Biirste.
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» Wischen Sie das Kaffeemaschinengehause (12) mit
einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie es ab. Es ist nicht gestattet, Abrasiv-
und Losungsmittel fur die Reinigung der Kaffeema-
schine zu benutzen.

» Es ist nicht gestattet, das Kaffeemaschinengehause
(12), das Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

* Waschen Sie die abnehmbaren Teile der Kaffee-
maschine mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spllen und trocknen Sie sie ab.

TROPFSCHALE

Beim Auffullen der Tropfschale (1) erscheint eine rote
Anzeige (3) im Gitter (2).

» Entfernen Sie das Gitter (2) von der Tropfschale (1),
entfernen Sie die Tropfschale (1) und gielRen Sie
Wasser ab, stellen Sie die Tropfschale zuriick auf
und setzen Sie das Gitter (2) auf die Tropfschale (1)
auf.

» Bei Bedarf kénnen die Tropfschale (1) und das Gitter
(2) mit Wasser und einem weichen Reinigungsmittel
gewaschen, gespult und getrocknet werden.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie die Kaffeemaschine zur langen Aufbewah-
rung wegnehmen, trennen Sie sie vom Stromnetz ab
und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

+ Reinigen Sie die Kaffeemaschine.

+ Packen Sie die Kaffeemaschine in die Fabrikverpa-
ckung ein.
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* Benutzen und lagern Sie die Kaffeemaschine bei einer
Temperatur Gber 0°C.

« Bewahren Sie die Kaffeemaschine an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder und behinderte Personen unzu-
ganglichen Ort auf.

STORUNGEN, IHRE URSACHEN UND BESEI-

TIGUNG

Storung

Ursache

Beseitigung

Wasser flieRt
aus dem Boden
der Kaffeema-
schine.

Viel Wasser in
der Tropfschale.

Bitte reinigen Sie die
Tropfschale.

Die Kaffeema-
schine ist defekt.

Bitte wenden Sie sich an
einen Kundendienst zum
Reparieren der Kaffeema-
schine.

Wasser flieRt
aus dem Filter-

Kaffeepulver auf

Reinigen Sie die Filterran-

wurde nach der
Reinigung von
Mineralablage-
rungen nicht
durchgespiilt.

dem Filter. der von Kaffeepulver.
halter.
Die Kaffe-
emaschine Reinigen Sie die Kaffeema-
wurde nach der ) .
L schine von Mineralablage-
. Reinigung von - .
Die Kaffe- N rungen und splilen Sie alle
) Mineralablage- S :
emaschine Reinigungsmittelreste ab.

rungen nicht
durchgespiilt.

Gemahlener
Kaffee wurde
lange Zeit an
einem feuchten
Ort gelagert.

Bitte benutzen Sie frisch
gemahlenen Kaffee.
Bewahren Sie unbenutzten
gemahlenen Kaffee in
luftdichter Verpackung an
einem kiihlen und trocke-
nen Ort auf.

Keine Spannung
an der Steck-

Vergewissern Sie sich, dass

Milch nicht auf.

richtigen Mil-
chaufschdumen
nicht geeignet.

Die Kaffeema- |dose. die Steckdose funktioniert.
schine schaltet | Der Netzstecker |Priifen Sie, ob der Netzste-
sich nichtein. fjst in die Steck- |cker fest in der Steckdose
dose undicht sitzt.
eingesteckt.
Die Dampf- Erst wenn die Bereitschafts-
zufuhr-Bereit- anzeige weild leuchtet,
schaftsanzeige |kann Milch mit Dampf
blink. aufgeschaumt werden
Der benutzte
Dampf schlagt |Behalter ist zum

Benutzen Sie einen hohen
und schmalen Behélter.

Sie haben
Entfettungsmilch
genutzt.

Benutzen Sie nur 4-6%
Vollmilch.

LIEFERUMFANG

+ Kaffeemaschine — 1 St.

» Kaffeefilter — 2 St.

* Messloffel — 1 St.

* Mahlkaffeepresse — 1 St.

+ Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung 220-240 V, ~ 50/60 Hz
+ Nennleistungsaufnahme: 1500 W
+ Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 1,2 |




ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

B und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmanRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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POXXKOBAA KO®EBAPKA BR1117 [ghumanue!

KodheBapka npeaHasHaveHa Ansa Bapku kode «ac-

[Ina 4ONONHWUTENbHON 3aLLUThI B LEENW MUTAHKS
npecco» 1 NPUroToBIeHUsi Kode «KanmyuynmHo».

LierecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOMCTBO 3aLLMTHOMO

oTkntodeHus (Y30) ¢ HoMUHanbHLIM TOKOM cpaba-
OMUCAHUE TbIBaHWA, He npeBbiwatolwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU
1. TNoppoH Ans kanenb Y30 obpatnTeck K cneumanmcTy.
2. PewéTka nogaoHa Ans kanenb
3. BcnnbiBalowwmin MHAMKATOP 3anonHeHust nogaoHa
4. Pyuka gepxartens dovnsrpa
5. [epxatenb punsrpa
6. ®unbeTpbl ANs kKode
7. MaHenb ynpasnexus
8. [lnowapgka ons nogorpesa Yallek
9. Pyuka perynsatopa nogayv napa «\» @
10. Tpybka-kanyunHaTopa 6
11. HakoHe4HuK TpybKku-kany4mHaTopa @
12. Kopnyc kodeBapku
13. Kpblwka émkocT Ans Boabl @Gjy
14. CbeMHas EMKOCTb Ans BoAbl ;
MNaHenb ynpaBneHus 5 4
15. KHomka BkmnodeHns/BoikmiodeHns kopesapku «Ox» 19T T
16. KHOMKa NpuroToBneHns oOaHOW Yallkn kode «»
17. KHoMKa npuroToBReHns aByx Yaluek koe «g» 20-esene ﬂ%]

18. KHonka BkniodYeHus nogayv napa «@»
19. MepHas noxka @

20. YnnoTHWTeNnb MONoToro koge 1’5 1:6 1’7 1%
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MEPbI BE3ONACHOCTU U PEKOMEHOALUA
NO 3KCNNYATALUN KO®EBAPKU

Mepen ucnonb3oBaHneM KoceBapkn BHUMaTENbLHO
O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTauuu, n
COXpaHuUTe ero 4ns ucnosib3oBaHus B 6ynyu4eM.

* Vcnone3yiTe KodpeBapKy TOMbKO NO €€ NpsiMomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B AaHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpaswunbHoe obpalleHne ¢ kodeBapkon MoXeT
NpUBECTU K €€ MOonomMKe, NPUYNHEHNIO Bpeaa
Nnonb30oBaTesto UK ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUiHbIM Cry4aem.

» KodbeBapka npegHasHayeHa Ansi NPUroToBEeHNS
Kohe acnpecco un Kany4nHo, NoAorpeBa roToBbIxX
HanMTKOB, 3anpeLuaeTcsa nogorpesaTb Mobble Apyrue
KUAKOCTW.

* YbeaguTech, 4To pabo4yee HanpsikeHue KodeBapku,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arneKkTpoceTu.

* Burnka WHypa nUTaHns UMEEeT KOHTaKT 3a3eMIIeHNs,
BCTaBNANTE €€ B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO
HaféXHbIN KOHTaKT 3a3emneHus. MNpu kKopoTkom
3aMblKaHUW, 3a3eMIIEHNE CHUXAET PUCK NOpaXeHns
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

* O6paTuTechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl
He yBEpeHbl B TOM, YTO BalLU PO3ETKU NpaBuIbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

* Bo n3bexaHvie BO3HUKHOBEHWSA NoXapa 3anpeLia-
€TCS UCMONb30BaTb «NEPEXOAHUKNY, NpeaHa3Ha-

YeHHble A NOAKMIOYEHNS BUSIKW LLUHYpa NMUTaHUs

K 3NeKTPUYECKOW po3eTke, He MMetoLLeN KOHTaKTa
3a3eMreHust.

[Mpy MCKPEHWUM B ANEKTPUYECKON PO3ETKE U NPUCYT-
CTBUW 3anaxa rap, BblHbTE BUIIKY LUHypa NUTaHNUs 13
po3eTkn U obpaTmTeCh B OpraHusaumto, obernyxusato-
LLlyt0 BaLly OMALLHIO 3MEKTPUYECKYHO CeTb.

Mpu nosiBNeHn AbiMa U3 Kopnyca yCTPONCTBa, BblHb-
Te BUIKY LUHypa NUTaHWUS U3 NIEKTPUYECKOR pO3eTKU
W NpUMUTE Mepbl K HEPacrpOCTPaHEHWIO OTHSI.
Mcnonb3ayiite n xpaHute kodeBapky npu Temnepary-
pe Bbiwe 0 °C.

3anpeLyaetcs ucnonb3oBaTb koheBapKy BHE NoMe-
LLEHWNIA.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3b.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NageHuit, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaBnsiite kodeBapKy, BKIMIOYEHHYIO B CETb, 6e3
npvcmoTpa.

Bo usbexaHune noxapa, yaapa a1eKkTpuyeckvm TOKOM
N r3nYecKMx NoBPEXOEHNIN He norpyxante
BUIKY LLHYpa NUTaHWs, LUHYP NUTaHWs U KOpyc
KodbeBapkn B Bogdy Unu nobble Apyrue XuakocTu.

He ucnonbayiite kodeBapky BONM3n OT KyXOHHOM
PaKOBMHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHoB
WNn Apyrmx EMKOCTEN, HaNONMHEHHbIX BOAOWN.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B Boay, HEMeAneHHO BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi 3 po3eTKy 1 TOMbKO nocrne



3TOro JOCTaHbTE YCTPOMCTBO U3 Bogdbl. O6patutech
B CEPBUCHbIN LIEHTP AN OCMOTpa Unu peMoHTa
yCTpONCTBA.

He ncnonb3yiite KodeBapKy B HENOCPEeACTBEHHOMN
6rM30CTH OT HarpeBaTenbHbIX MPUOOPOB, MCTOYHMKOB
Tenna un oTKPbITOro NaMeHu.

3anpeLyaercsa Ucnonb3oBaTb YCTPONUCTBO B MecTax,
rAe UCMosb3YHTCS UMW PacrbINATCA aspo30su,

a Tawke BGNMU3N OT NErkoBOCMNaMeHsIoLLMXCS
KUOKOCTEN.

YcraHaBnvBanTte kodeBapky Ha POBHYH 1 YCTON-
4MBYIO MOBEPXHOCTb, HE CTaBbTe €€ Ha kpan cTona.
He ponyckaiTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHKS CBELUMBAICS
Co cTona, a Takke creanTe, 4Tobbl OH He Kacasncs
ropsivmx NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
He craBbTe kodeBapky Ha ropsyve NoBepxXHOCTU.
3anpelyaeTcs NpUKacaTbCst K LUHYPY NMUTaHUS 1
BUMKE LUHYpa NUTaHWs, MOKPbIMU pyKamu.
Vcnonb3yiiTe ToNbko AeTtany kogeBapkv 1 npuHaa-
TIEXHOCTU, BXOASLLME B KOMMIIEKT NOCTaBKY.

Mepen BkntoveHnem kodeBapkn y6eanTech, YTo Bce
CbeMHble AeTanu yCTaHOBMNEeHbI NPaBUbHO.
Cnepute, 4To6bl ypoBeHb BOAbl B EMKOCTY Bbin He
HUXXE MUHUMAIIbHOWM OTMETKU.

He Bkntovainte kodeBapky 6e3 Boabl.

Bo n3bexaHune nonyyeHns oxxora ropsivvm napom,
cobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb MPY MPUrOTOBEHUM
MOJI04HOW MEHKW MK NPY NOJOTrPEBE rOTOBbIX
HanuTKOB.
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MoBepxHOCTb AepxaTens punsTpa, Tpyoku-kany-
ynHaTopa ¥ HacaaKku Kany4YmHaTopa MOXeT UMeTb
[0CTaTOYHO BbICOKYHO TemnepaTypy. Cobnioaainte
OCTOPOXHOCTb U aKKypaTHOCTb MPU KOHTaKTe C ropsi-
YMMM NMOBEPXHOCTAMM.

3anpeLlyaertcsa cHUMaTb Aepxarens unstpa BO
BpeMsi paboTbl koheBapku.

[aiiTe yCTpONCTBY NOMHOCTLIO OCTbITh Nepes YNCT-
KO N CHATUEM NPUHAANEXHOCTEN.

OTkntoyanTe kodeBapKy OT ANEKTPUYECKON CeTn
nepes YMCTKON UK B TOM Criyvae, ecnu Bbl €1 He
nonb3yereck. [pn OTKNIOYEHUN KOhEBaPKN OT dNeK-
TPUYECKOIA CeTU AepXUTECH TOMBbKO 3a BUIKY LUHYpa
NUTaHUS N aKKypaTHO BbIHBTE €€ U3 3NeKTPUYECKon
PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS — 3TO MOXEeT
NPVBECTU K MOBPEXAEHUIO LUHYpa NUTaHWS, 3NeKTpu-
YecKo po3eTKN 1N BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.
M3 coobpaxeHunin GeonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 npucmoTpa.

BHUMAHME! He paspeluainte getam urpatb ¢ nonm-
3TUNEHOBBLIMU NAKETaMM UMK YMAKOBOYHON NIEHKOMN.
OnacHocTb yayubs!

KotheBapka He npegHasHaveHa Ans UCnofb3oBaHUst
[eTbMU.

OcyluecTBnaAiTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOObLI He Aony-
CTUTb MUCMOSb30BaHUs Npubopa B KayecTBe WUrPYLLKU.
He paspeluarite getTam npukacaTbCs K yCTPOUCTBY U
K LWHYPY NUTaHnsa BO BpeMs paboTbl kodeBapku.
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* Bo Bpems paboTbl U OCTbIBAHWS pa3MeLLaiiTe
YCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMNHbIX AN AeTeN.

« [laHHOe yCTPOWCTBO He NpefHa3HavyeHo A UCMofb-
30BaHNSA NMuamMm (BKoYas AeTein) C NOHMXEHHbIMU
HU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU, MCUXUHYECKUMUN UMK
YMCTBEHHBIMW CMIOCOBHOCTSIMM, UNW NPU OTCYTCTBUM
Y HUX OMbITa UMK 3HaHWIA, €CNN OHN He HaxoasATCs
NoA, KOHTPOSIEM WM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHUK npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a
nx 6e30MnacHoCTb.

« [Nepuognyecky NpoBepsinNTe COCTOAHUE LUHYpa NuTa-
HUSI N BUIIKUW LLUHYpa MUTaHUS.

+ [pu noBpexaeHnn LHypa NUTaHKs ero 3ameHy
BO U3bexaHne onacHoCTH AOMKHbI MPOVN3BOANTb
M3roTOBUTENb, CEpBUCHas cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

+ BanpellaeTcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL Npy-
60op. He pa3bupaiite npubop camocToATENLHO, Npu
BO3HVKHOBEHUM NMioBbIX HEUCNPaBHOCTEN, @ Takke
nocne nageHus ycTponcTaa BbiKMounTe npubop n3
3MEKTPUYECKON PO3ETKN U 0BpaTUTECH B CEPBUCHBIN
LieHTp.

« [lepeBo3nTe KOodeBapKy B 3aBOACKON yMNaKoBKe.

* XpaHuTte yCTPOWCTBO B MECTax, HeAOCTYMHbIX ANs
neTen v nogen ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMM.

KO®EBAPKA NMPEOHA3HAYEHA TOJNbKO AnA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
NCNOJNIb30BATb KO®EBAPKY B KOMMEPYECKUX
I NABOPATOPHbIX LENAX.

NOArOTOBKA KO®EBAPKU K PABOTE

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
CTBa Npu NOHWXEHHOW TeMnepaType Heo6xoaAUMO
BblAepXaTb ero npu KOMHaTHOM Temneparype He
MeHee TPEX YacoB.

+ Pacnakyite KoceBapKy 1 yaanviTe Bce ynakoBoYHble
martepuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauuto.

+ OcmoTpuTe KoeBapKy Ha Hannyme NOBPEXAEHI
NpU HanNU4uM NOBPEXAEHUIA He BKIloYaliTe eé B
AMNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

* Ybegutechb, 4TO NapameTpbl HANPSXKEHUS NUTaHKUS,
yKa3aHHble Ha HWKXHEN NaHenm N3aenus, cooTeeT-
CTBYIOT MapameTpam anekTpudeckon cetu. Mpu
MCMONb30BaHWN YCTPOWCTBA B ANEKTPUYECKON CETH
yactoTor 60 'Y, HUKaKUX AOMONHUTENBHbLIX AENCTBUI
He TpebyeTcs.

+ [poTtpuTe noBepxHOCTL kopryca (12) kodeBapku 4mn-
CTOW, crnerka BnaXHON TKaHbio ANS yAaneHus nbinu,
BbITPUTE KOpnyc (12) kodeBapkn Hacyxo.

* Y6eauTtechb, Y4TO Nofjaya napa 3akpbita, 455 3Toro
noBepHuTe pyyky (9) «C’» no yacosoi cTpenke Ao
yrnopa «0».

BHWUMAHMUE! MNocne cHsATua émkoctu (14), cHUMmTE

TPaHCNOPTUPOBOYHYIO NPOBKY C OTBEPCTUS Bbixoda

Bofbl (puc. 5).



« [lepen nepBbiM MCNoONb3oBaHMEM KOdeBapKu Npo-
MoWiTe BCe CbeMHble aetanu (1, 2, 5, 6, 14, 19, 20)
Tennowv BOAOW C HENTPanbHbIM MOIOLLUM CPEACTBOM,
OMOMOCHUTE ¥ NpOCyLIMTE.

¢ CHumute émkocTb (14), HanonNHWTE ee XonoaHON
BOAON Ao oTMeTkn MAX 1 ycTaHoBUTE Ha MecCTO.

MpuMeyaHusa: Ana HanonHeHUst EMKocTH (14) MOXHO
OTKPbITb KPbILWKY (13), 1 HanuUTb B éMKoCTb (14) BOAY.

« BcraBbte ntobon unetp ans kode (6) (He 3acbinan-
Te MOnoTbIN Kodpe B punbTp) B Aepxkatens (5).

* YcraHoBuTe aepxatenb unbtpa (5) B kodeBapky.
BbicTynbl Aepxatens (5) AOMKHbI COBMAcTb ¢ Nasamu
Ha Golinepe «E », Nocrne Yero NoBepHUTE PyuKy Aep-
*aTensi counkTpa (4) Bipaso Ao ynopa «B» (puc. 1).

» [locTaBbTe NOAXOASLLYIO YaLLKy Ha peLéTky (2).

* BcraBbTe BUSKY LUHYypa NUTaHWSA B 3NEKTPUYECKYIo
po3eTky.

* BxnounTe kodheBapKy HaxaTeM KHOMKN BKITOYeHNs/
BbIknoueHns (15) «Ox», npu aTom 3aroputes un Gyaet
MuraTb nofcBeTka KHonku (15), korga noaceeTka
KHOMK (15) nepectaHeT muratb 1 ByaeT CBETUTLCS
NOCTOSIHHO, 3TO O3Ha4aeT 3aBepLUeHne npeaBapu-
TenbHOro Harpesa.

MNpumeyaHusn:
- ecnu pyyka perynsitopa nogauu napa (9) «&»

He ycTaHoBneHa B nonoxexune «0», To Npu BKItO-
YeHun kodpesapku kHorkoi (15) «Ox», saroputcs
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noAcBeTKa KHOMKK BKMOYeHUs nogayun napa (18) «
», 3aropsiTCA MHAVKaTOpPb! KHOMOK (16, 17) « S
4

,S?», BCe TpW MHAMKaTopa kHomok (16, 17 n 18)
GynyT MuraTh, HarpeBaTenbHbI aNeMeHT Goiinepa
He BKIIOUNTCS;

- ANsi NPOAOIHKeHUs paboTbl, yCTaHOBUTE PyuKy

perynstopa nogayu napa (9) «\’» B nonoxe-

Hue «0», nHgukaropsl (16, 17 n 18) nepectaHyT
MWraTb, HarpeBaTenbHbIV ANEMEHT Gonepa BKo-
4YUTCS AN Noaorpesa BoAbl;

- koraa nogceeTka kHonku (15) «O» nepectaHeTt Mu-
raTb U ByAeT CBETUTLCS MOCTOSIHHO, 9TO O3HaYaeT
3aBepLUEHVe NpeaBapuTenbHOro Harpesa.

MopcTaBbTe noa HakoHeyHuk (11) niobyto noaxoas-

Lyto émMKoCTb Ans c6opa Bofbl. OCTOPOXHO noBep-

HWTE NPOTWB YacOBOW CTPENKK PyyKy Nofayuu napa

9) «&» Ha YeTBepTb 060pOTa ANA BbIXOAA Napa u

3anonHeHust bonnepa Bogon, NpubnmuanTensHoO Yepes

8-10 cekyHp 3akpoviTe nogady napa, NOBEPHYB PYYKy

nogauv napa (9) «’» B nonoxeHue «0».

BkntounTe nogavy BoAbl, Haxas KHOMKY (17) «Se2»,
npu 3TOM BKIKOYMTCS NOMNa v ropsiyasi Boga bynet
HannBaTbCs B YaLLKy, CeiTe BOAy U3 Yallku
MpoBeawuTe 3Ty NpoLEeaypy HECKOILKO pa3, nocne
aToro 6owinep 6yaeT NPOMbIT.

[Ansi BbIKINOYEHNS KoheBapKn, HXKMMUTE KHOMKY
BKroHeHus/BbIknodenmns (15) «O», nogceeTka kHon-
ku (15) noracHert.
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BHUMAHMUE!

» 3anpelaeTcsa cHUMaTb Aepxatens dunstpa (5) Bo
Bpems paboTbl koheBapky.

* He cHumaiite gepxatens unstpa (5) cpasy xe nocne
npuroToBneHus kodpe, Tak kak BHyTpu cunetpa (5)
MOXET ObITb U36LITOUHOE AABeHne BoAbl U napa,
[OXANTECH OCTbIBaHNSA KOEeBapKU.

* [nsa cHaTus epxatens punstpa (5) NOBEPHUTE PYyUKY
(4) B neyto cTopoHy «E™» 1 cHUMUTE aepxaTens
dunetpa (5).

®YHKUMNA ABTOMATUYECKOIO BbIKJIHO-
YEHWA

« [locne BknoYeHNs koeBapku, ecnv B TedeHne 5
MUHYT He OyeT BbIMOMHEHO HUKAKNX AEeACTBUIA, KodeB-
apka aBTOMaTUYeCKM BbIKITIOUNTCS.

KAK NPUFOTOBUTb XOPOLUUIA KODE 3C-
NPECCO

* Wcnonb3aynte MonoTbivi Kode, NpeaHa3Ha4YeHHbIN Ans
KotheBapoK «acnpeccox.

« Cnerka yTpamboBbIBaiiTe MONOTHI kode B ounsTpe
(6), Ans aTOrO UCNONB3YINTE YNNOTHUTEND MOMOTOTO
kodpe (20).

» KpenocTb nonyyaemoro kode byaet 3aBuceTb oT
KayecTBa 1 cTeneHn nomona KoerHbix 3epeH. Ecnn
Kothe HanmBaeTcsi CIMLIKOM JOMro, 3TO 03HAYaeT, YTo
Kothe o4eHb MenKoro NoMona Unu CMLLKOM CUbHO
yTpamboBaH.

NPEABAPUTENbHbLIN HATPEB

YT06bI NPUrOTOBUTb YaLLKy ropsiyero koge acnpecco,
pekoMeHayeTcs nNpeaBapuTeribHO HarpeTb hunsTp
ans kodpe (6) n aepxatens unstpa (5).

OTkpoiTe KpbilKy (13) 1 HanonHuTe éMkocTb (14)
BOZOW, UNW CHUMUTE EMKOCTb (14) 1 HanonHuTe eé
BOJOW, yCTaHOBUTE EMKOCTb (14) Ha MecTo.
BcTtaBbTe oauH 13 hunstpoB Ans kode (6) B aepxa-
Tenb (5).

MpumeyaHus:

- ANS NPUroTOBNEHWNSA OAHOW YalLKK kodbe, NCnosb-
3yiiTe Manbii unbeTp (6) U HAXKMMaNTe KHOMKY
NPUroTOBNEHNS OJHOW YaLlku (16) «s»;

- [ANs NPMroTOBMNEHWS ABYX Yallek kode, ncnosnb-
3yWiTe 6onbLuon uneTp (6) U HaXMMaNTe KHOMKY

NpUroToBNEHNs ABYX Yallek (17) «sZ».
YcTaHoBWTe Aepxatenb dunsTtpa (5) B kodeBapky.
BbicTynbl Aepxatens (5) AOMKHbI COBNAcTb C Nasamu
Ha Goliriepe «E*», nocne Yero NoBepHUTE pyuKy Aep-
xaTens couniTpa (4) B npaeo o ynopa «B» (puc. 1).
MocTaBbTe NOAXOASALLYIO YaLLKY Ha peLéTky (2).
BcTaBbTe BUNKY LUHYpa NMUTaHUSA B 3NEeKTPUYECKYIO
po3eTky.

BkrntounTe kocheBapky HaxaTMeM KHOMKN BKIOYEHNS/
BbikntoueHns (15) «Ox», npu atom saroputesa u byget
MuraTb nogaceeTka kHonku (15), koraa nogceeTka
KHonku (15) nepectaHeT muratb 1 ByaeTt cBeTUTbCS
MOCTOSIHHO, 3TO O3HaYaeT 3aBepLUEHVe nNpeaBapu-
TenbHOro Harpesa.



BkniounTte noaadvy Bogbl, Haxas KHOMKY (17) «g»,
npu 9TOM NMOMNa BKIMIOYUTCS 1 ropsiyas Boga byaet
HanvMBaTbCS B YALLKY, NOCME BbIKMIOYEHNS NOMIbI,
cnenTe BOAY U3 YaLUKW.

MpeaBapuTenbHbIN HAarpeB 3aBepLUEH.

NMPUTOTOBJIEHUE KO®E 3CMNPECCO

BHUMAHMWE! Bo Bpemsi npurotoBneHus koe He
ocTaensnTe KopeBapky 6e3 npucmoTpa, Tak Kak He-
obxoavMo cneamTb 3a NPOLECCOM HaMOMHEHUS YaLLKu
rotToBbIM Kodpe!

NOCNE NPEABAPUTENBHOIO HATPEBA:

Y6eauTech, 4To noaaya napa 3akpbita, Ans 3Toro

noeepHuTe py4ky (9) «-’» no YacoBon cTpenke o
ynopa «0».

CHumunTe gepxatens dounstpa (5) ons aToro no-
BEpPHUTE pyuKy (4) B NeBYt0 CTOPOHY «f™» (puc. 1) n
cHUMKTe gepxatens dunstpa (5).

Hacbinste MonoTbin kode B Manbiii unv 6onbLuow
dunbTp (6), Mcnonb3ys MepHyto noxky (19), cnerka
yTpambyiiTe MonoTbln kode ynnotHutenem (20).
YcraHoBute gepxarens dunestpa (5) B kodeBapky.
BoicTynbl gepxxatens (5) 4omKkHbI COBNAacTb C nasamu
Ha Golinepe «E », Nocne Yero NoBEpHUTE PyUKy
nepxatens dounstpa (4) B npaByto CTOPOHY A0 ynopa
«L.

Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe Manbivi ounitp (6), BKoYUTe
nogadvy Bofibl, HaxaB KHOMKY (16) «S=» Ansi NpuroTos-
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TNEHWs1 OOHOW YaLLKu kodbe, Mpu 3ToM ByaeT npuroToerne-
Ho NpubnuamuTtensHo 30 M Kode 3cnpecco.
* [Ans NnpurotoBneHusa AByX Yallek kode Ucrnonb3ynte

6onbLuon hunbTp (6) U HaxmmTe KHonky (17) «S2»,
npu aTom ByaeT NpPMrotToBneHo npmbnuantensHo 60
MIn Kodbe acnpecco.
MpumeuaHue: cneavTe 3a NPOLIECCOM HaNOMHEHNS
YaLLK1 NPUroTOBNEHHbIM Kode, ecrnn HeobXxoaMMO Bbl-
KMIOYUTb Nofady BOAb!, MOBTOPHO HAaXMMUTE KHOMKY (16)

«S=Z» UNW KHOMKY (17) «SaZ».

+  OTkntounTe KobeBapKy, HaXxaB KHOMKY BKIOYEHNS/
BbikntoueHns (15) «Ox.

+ [Jloxagutech oCTbiBaHWS KOEBapKMN U CHUMUTE Aep-
xatenb dunbstpa (5), NoBepHyYB pyyKy (4) B NeByio
cTopoHy «E» (puc. 1). YaanuTe ocTaTkm MoroToro
kodpe 1 npomoriTe cuneTp (6).

+ [ina ynobcTea npu yaaneHum octaTtkoB kode ucnornb-
3yiiTe yaepXuBaTenb, pacnofioXeHHbIN Ha pyyke (4),
C MOMOLLIbIO KOTOPOro MOXHO 3adnKCMpoBaTh OUNLTP
(6) oT BbINapeHus u3 aepxatens (5).

MpumeyaHus:

- ucnonbayemble Yallku Heobxoanmo npeasa-
puUTenbHO HarpeTb, BO BPEMSsi Harpesa Bofbl B
bolinepe, ycTaHOBUTE YalUKW Ha nnowaaky (8).

- MpW 3KCTPEHHO HEOBXOAVMOCTH CHATUA AepXaTe-
na dunetpa (5), HeO6X0AMMO CHU3NTL JaBneHne
B Golinepe, BbIKMouMTE KODEBAPKY, HAXXaB KHOMKY
BKntoueHusi/BoiknodeHus (15) «Ox», nogcrasbre
noA HakoHeYHWK (11) NoAXOASLLYIO YaLlKy 1 crer-
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Ka NpUOTKPOIiTE nofady napa, NOBEPHYB PyyKy
(9) «O’» NpoTMB YacoBoWi CTpernku, nocne cobpoca
AaBneHvs B Goiinepe, MOXHO CHSITb AepxaTenb
dunetpa (5).

MPOrPAMMUPOBAHME NMOPLIUA KO®E 3C-
NPECCO

MporpammupoBaHue nopuui kode Ans ogHon
CET]

MporpamMmmMupoBaHue nopumii Kode acnpecco nyuile
NpPOBOAMUTL C UCMONb30BaHWEM BOAbI U He 3acbinas
MonoTbIn kodbe B unetp (6).

OTkpoWiTe KpbILKyY (13) 1 HanonHuTe émKocTb (14)
BOZOM, UM CHUMUTE EMKOCTb (14) 1 HanonHute eé
BOJOMN, ycTaHOBUTE EMKOCTb (14) Ha mecTo.
BcraBbTe oguH 13 dunetpoBs Ans kode (6) B Aepxa-
Tenb (5).

YcraHoBuTe fepxatens dunstpa (5) B kodesapky.
BeicTynbl Aepxatens (5) AOMKHBLI COBNACTb C Nasamu
Ha Bovinepe « », nocne Yero NOBepHWUTE PyyKy Aep-
xatens dovneTpa (4) B npaso Ao ynopa « » (puc. 1).
MocTaBbTe NOAXOASALLYIO YaLLKy Ha peLéTky (2).
BcTaBbTe BUIIKY LLIHYpa MUTaHWSA B ANEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

BkntounTe kodeBapKy HaxaTeM KHOMKW BKIOYeHNs/
BoikmoueHnsa (15) «O», npu aTom 3aroputcsa n 6yaet
mMuraTtb nogceeTka kHomku (15), korga nogceeTka
KHOMKY (15) nepecTaHeT muratb 1 ByaeT CBETUTLCA
NOCTOSIHHO, 3TO O3HAYaEeT 3aBepLUEHNe NpeaBapu-
TenbHOro Harpesa.

[insi BXxoAa B peXuM NporpaMmM1poBaHusi, HaXMUTe
W yaepxuBanTe B Te4eHne 3 CeKyH KHOMKY nopayv
BOAb! ANS OOHOW Yalukuy (16) «S=@», Npu 3TOM UHAK-
KaTop KHomku (16) ByaeT MuraTb, BKMHOYMTCS MoMna u
Boaa byaer nocTtynatb B YaLKy.

Korga Heobxoanmoe KonmyecTBO BOAbl HanbETcs

B YaLLKy, OTNycTuTe KHOMKy (16) «S=&», noaceBeTka
KHOMKM (16) «S&», MUTHET ABaXAbl, yKka3biBas Ha
yCreLuHoe nporpamMmmMmnpoBaHmne HyxHoro o6béma
Kodpe, koTopoe GyaeT NPUrOTOBMEHO B AarlbHENLLIEM
MCNONb30BaHUN KoeBapKu.

MpumeyaHus:

- 3anporpamMmMupoBaTb 06bEM roToBOro kode Ans
OfHOW Yalkn MoxHo oT 20 ao 60 mn;

- ecv 3anporpamMmMMpoBaHHOE KONM4ecTBO Kode
MeHbLue 20 M, NoacBeTKa KHOMKK (16) «s2»
cpa3sy noracHer, yka3blBasi Ha To, YTO nporpam-
MWpOBaHWe He yaanacb, 1 06bEM roToBoro kode
6yneT ycTaHOBMEH B COOTBETCTBUM C NOCNEAHUM
nporpaMM1poBaHuem;

- ecnv 3afjaHHoe 3HaveHve obbéma kode byaer
60 mn, noMna nogayn BoAbl aBTOMaTUHECKU Bbl-
KMHOYMTCS, NOACBeTKa KHOMKM (16) «S@» ABaxabl
MWrHET, yKa3biBasi, YTO MakcMmarbHoOe 3HayeHue
Kocpe 60 M ycneLuHO yCTaHOBMEHO.

- [MporpammupoBaHue nopuui koe Ana AByx
Yaluek

[MporpammunpoBaHue nopuui kodpe Ana AByX Yallek,

aHanorn4yHo NporpamMmMpoBaHmnio NopLmMii kode Ans

OJHOW YaLLKu.



[lns BxoAa B pexuM NporpamMupoBaHus, HaxmuTe
N yaepxuBanTe B Te4eHne 3 CeKyHA KHOMKyY nogayu

BOAbI ANS ABYX YaLlek (17) «s=2», Npy 3TOM UHAKUKATOP
KHOMKK (17) ByaeT muraTb, BKMIOYATCS Nomna v Boga
byaeT noctynaTb B YaLKy.

Koraa HeobxoamMmoe KonnmyecTBo BoAbl Hanb&Tcs B

YaLLKy, OTMNYyCTUTE KHOMNKY (17) «S=@», NOACBETKA KHOMKM

(17) «<S&», MUTHET ABaX[bl, yKa3blBas Ha ycnewuHoe
nporpaMMMpoBaHue Hy>Horo o6bEma kode, koTopoe
6yAeT NpUroToBIIEHO B AarbHENLLEM UCNONb30BaHUN
KocpeBapkm.

Mpumevanumsn:

- 3anporpamMmMupoBaTb 0GbEM roToBoro koge Ansi
ABYX yallek MoxHo ot 40 go 100 mn;
- €eCnv 3anporpaMmvMpoBaHHOEe KONM4ecTBO Kode

MeHbLue 40 mn, nofcBeTka KHomku (17) «se» cpasy
noracHerT, ykaabiBasi Ha To, YTO MporpaMmMMpoBaHue
He yaanacb, 1 06bEM rotoBoro kode byaeT ycTa-
HOBIEH B COOTBETCTBUW C NOCMEAHWUM MporpaMmu-
poBaHueMm;

- €ecnu 3agaHHoe 3HayeHne obbeéma kode byaet 100
M1, MoMna NoAaYn BoAbl aBTOMATUYECKM BbIKIIOYNT-

cs, noacseTKa KHonku (17) «Se@» ABaxabl MUTHET,
yKasbiBasi, YTO MakcumarnbHoe 3HavyeHue kode 100
MI YCMELHO YCTaHOBMEHO.

RU |43

BO3BPAT K 3ABOJCKUM HACTPONKAM
+ YBeguTech, 4To Nogada napa 3akpbita, Ans aToro

noBepHuTe py4Ky (9) «@?» o 4YacoBoOW cTpernke Ao
yrnopa «0».

» BknounTe KoheBapky v 4OXANTECH NpeaBapuUTenb-
Horo Harpesa, nHavkaTop kHomku (15) «O» Gyaet
CBETUTCSA NOCTOSIHHO.

*  OOHOBPEMEHHO HAXMUTE N YAEPXKUBANTE KHOMKN

(16) «&&» 1 (17) «=&» B TeueHve 5 cekyH/, noacseT-
Ka BCex YeTbIpEX KHOMOK Ha naHenu ynpasneHus (7)
[ABaxabl MUTHET, Nocne 3Toro kodeBapka BEPHETCS K
3aBO/ICKMM HacTpovKaM.

NMPUTOTOBJIEHME KO®E KANYYMNHO

BHUMAHMUE! OnacaliTecb 0)XOroB OT BbIXOAALLETO
ropsiyero napa.

» [puroToBbTe Kodbe, kak onucaHo B pasgene «MNPU-
FOTOBJIEHME 3CMPECCO» B yaluke, obbema
KoTopow 6yaeT focTaToqHO Ans Ao6aBneHns Momnoy-
HOW NeHKN.

+ YbeauTtecb, 4TO pyyka perynstopa napa (9)

» HaXxoAMTCs B MOMOXEHUN «nofada napa BbIKITH0-
yeHa «0».

* HaxmuTe kHonKy nogaym napa (18) «‘i',‘?», npu aTom
noaceeTka kHonku (18) ByaeT muratb, JOXKAUTECD,
Koraa noaceeTka KHomku (18) «°» nepectaHeT Mu-
ratb 1 6yaeT cBETUTLCA NOCTOSIHHO. [MofcTaBkTe Noa
HakoHeYHwK (11) mobyto noaxoasLLyo EMKOCTb Ans
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cbopa Boabl. OCTOPOXHO NMOBEPHWUTE NPOTUB YacoBOMN

CTpenku pyyky nogauu napa (9) «4.'5» Ha YeTBepTb
obopota Ans yaaneHus KoHaeHcaTta, ocTaBLUerocsi B
TpybKe-kany4uHatopa (10).

« [locne yoaneHus koHaeHcata 3akpowTe nogady
napa, noBepHyB py4ky (9) «“’» no yacoBow cTpenke
no ynopa «0» .

Mpumeyanue: 13 gepxarens gpunstpa (5) moxet

BbIITW HeBoMbLLIOe KONMYeCTBO BOAb! UK Napa, aTo

HopMarnbHoe siBreHune.

* OnycTute HakOHEYHWK Tpybku-kanyuuHaTopa (11) B
CTakaH C XOnoAHbIM MOJIOKOM WK CriMBKaMu, 06bEm
MoJsioka Unu CinBOK AOMKeH BblTb, NpnbnuantensHo
100 M1, OCTOPOXHO NMOBEPHUTE PYYKY perynsatopa

nogauu napa (9) «’» NpoT1B 4acoBOW CTPENKN Ha

YyeTBepTb 0bopoTa unu bonblue. HakoHeyHuk (11) He

[OIMKEH KacaTbCs AHa CTakaHa, MHaye Bbixod napa

OyneT 3aTpyaHeH (puc. 2, 3), Ans nonyyYeHus rycton

NEHKN JOCTaTOMHO HECKOMBbKO CEKYHA,.

Mpumevanusn:

- BO u3bexaHue neperpesa napa, Bpems yHKLUN
nopayv napa orpaHunyeHo 150 cekyHaamu, nocne
3TOro noAaya napa aBTOMaTUYECKU BbIKITIOYUTCS;

- BO n3bexxaHne BbINMECKMBAHWNA MOMNOKa Unn Cnu-
BOK, 3anpeLyaeTcs pe3ko oTKpbIBaTb Noaavy napa
NoBOPOTOM py4ku (9) «P», Bceraa 0CTOPOXHO
nosopaymnsanTe pyuky (9) «O».

- npu BblIGope 06bEMA CTakaHa Ans Mornoka unu
CMVBOK, UMeNTe B BUAY, YTO OGbEM MOMOYHOM
NeHKM yBenMunBaeTcs NpubnmnsnTensHo B ABa
pasa;

BbIxoasiLumii nap co3naéTt 3aBUXpeHUsi, CnocobCTBy-

towe 06pa3oBaHMi0 MOSIOYHON MEHKU, MEPUO-

[OMYEeCKV NPUMNOAHMMAaNTe 1 onyckanTe EMKOCTb

C MOMOKOM OTHOCUTENbHO HakoHeyHuka (11) oo

0o6pasoBaHNA MOMOYHON NeHkK (puc. 4).

Mpouecc nony4yeHnst MONMOYHOW NEHKN — 3TO UCKYC-

ctBo. C NepBoro pasa neHka MOXeT 1 He NOMNyYnTb-

€S, He OTYaMBaNTECh N BKCNEPUMEHTUPYWTE, NOKa He
nob6bETech pesynsraTa.

MOXHO CHSITb HakoHeYHWK (11) 1 nonpoGosaTh B36W-

BaTb MOJIOYHYIO NEHKY HEMOCPEACTBEHHO NapoM,

BbIXOASLLUMM 13 Tpy6ku-kanyunHaTopa (10).

3akpoiiTe nogavy napa, NoBepHyB pyyKy (9) «&» no

YacoBoW cTpernke Ao yrnopa «0».

[lo6aBbTe MOMOYHYIO MEHKY B MPUIOTOBMEHHBI kode

acnpecco, kode kany4nHo rotos. [JobassTe No BKycy

caxap, yKpacuTb MOJIOYHYIO NMEHKY MOXHO Kakao

MOPOLLKOM.

OTkntoumnTe KodeBapkKy, Haxas KHOMKY BKMo4YeHUs/

BbIKkodeHns (15) «Ox.

BAXHO:

- Monoko, ncnonb3yemoe Ansi NPUroTOBNEHNS NeH-
KM, AOMKHO ObITb CBEXMM U 6€3 KOHCEPBAHTOB.

- Wcnonbayiite 06bl4HOE LienbHOEe MOMOKO XUPHO-
CTbio OT 4 0 6%, XUPHOCTb CIMBOK HE MeHee
10%.



- Cpaay nocne npuroToBieHNs MOSIOYHON NEHKN
NPOYMCTUTE HAKOHEYHMK (11) — Ans aToro onycTute
HaKoHeYHWK (11) B CTakaH C BOAOW 1 NOBEPHUTE
pyyKky nogaun napa (9) «’» npoTuB YacoBoW
CTpenku, 4Tobbl BbINYCTUTL HEBOMbLLIOE KONNYECTBO
napa, nocre 3Toro 3aKponTe nogayy napa, NoBepHyB
pYyuKy (9) «C”» no yacoBoi cTperke Ao ynopa «0»,
BbIKMIOUNTE KOheBapKy.

- [oxanTeck ocTbiBaHUA KOheBapKkn U CHUMUTE HaKo-
HeuHuk (11) c Tpybku-kanyyunHatopa (10), npoTpute
TPY6Ky-kanyymHatopa (10) cHapyu BnaxHoun
MSIrKOW TKaHblo, caM HakoHeuYHuK (11) npomoiiTe nog
cTpyeit BOAbI.

MpumeuaHme: nocne NPUroToBNEHNSI MOMOYHON NEHKN,
€CInu Bbl HaXMETe KHOMKY nogayuv oAbl (16) «s@» nnm

KHEorle (17) «S=&», a noaceeTka kKHomnok (16) «s&», (17)

«S=?» ByaeT GbICTPO MUraTh, B 3TOM Cllyyae nomna He
BKIIOYMTCS, MOCKOSBbKY TeMnepaTypa Boabl B 6olnepe
Bblcokasi. [Insi CHKeHWs1 TeMnepaTypbl BOAbI, NoAcTaBsTe
nof HakoHeYHMK (11) vaLuky, noBepHUTE pyyKy (9) «
NPOTMB YaCOBOW CTPENKN U CNeNnTe ropsyyro Boay, Koraa
nofcBeTka KHomnok (16, 17) 6yaet cBETUTLCSA NMOCTOSIHHO,
nomna nepectaHet paboTtaTb, NOBepHUTE py4Ky (9) «

» B nonoxeHne «0», nocne 3Toro MOXHO NPOAOIKUTL
NpuUroToBneHune kode.
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roPsiYASA BOOA U EE UCNONb30BAHUE

+ Bbl MOXeTe 1Mcnonb3oBaTh ropsiyyto BoAy AN Nofo-
rpeBa yallek nepef npurotoBrneHnem kode unu ans
3aBapviBaHus, Hanpumep, Yas.

+ BkniounTe koheBapky HaxaTMeM KHOMKM BKIOYEHWS/
BbikntoueHns (15) «Ox», npu aTom saroputesa u 6yget
MuraTb noaceeTka kHonku (15), koraa nogceeTtka
KHonku (15) nepectaHeT muratb 1 ByaeTt cBeTUTbCS
NOCTOSIHHO, kodheBapka rotoBa K MCMOMb30BaHUIO.

+ [MoacrtaBbTe Nof HaKOHEYHWK (11) Yaluky, OCTOPOXHO

NnoBepHUTE py4Ky perynstopa nogayu napa (9) «
NpPOTMB YaCOBOMN CTPENKM Ha YeTBepTb 06opoTa Unm
Gonblue, ropsiyas Boga GyaeT nocTynaTth B YaLLKy.

MpuMeyaHue: B TO BPeMsi, KOTAa Bbl CIIMBAETE ropsivyio

BOAY, NoacBeTka kHonok (16, 17) 6yaet muratb.

* BbikntounTe nogady Boabl, NOBEPHYB PY4Ky perynsitopa
nogauv napa (9) «i‘?» M0 YacoBOW CTperKe B Mosioxe-
Hre «O» Ans npekpaLLeHns Noaaym ropsyeit Boapl.

MpuMeyaHue: Bpems paboTbl kKopeBapkn B pexmme

nogauum ropsiyert Bodbl OrpaHMyeHo 65 cekyHaamu.

noaorrPeEB HAMUTKOB

BbI MOXeTe nogorpeTh roToBble HaNuUTKK, ONycTUB TPY6-
Ky-kanyuuHaTopa (10) 6e3 HakoHeuHuka (11) B yaLLKy ¢
HanuTKOM.

+ BkniounTe kodbeBapky 1 AOXANTECH NpefBapuUTesb-
HOro Harpesa KodeBapKu.

* Onyctute Tpybky-kanyunHatopa (10) 6e3 HakoHeu-
HuKa (11) B YaLLKy C HanNWTKOM, KOTOPbIN Bbl XOTUTE



46| RU

NoAOrpeTb, OCTOPOXKHO MOBEPHUTE PYYKy perynstopa
nogayv napa (9) «’» NpoTMB YacOBOWN CTPENKU.
3akpoiiTe nogadvy napa, NoBepHyB pyyky (9) «&» no
YacoBoWi cTperske Ao ynopa «0».

OTkniounTe KoheBapKy, HaxaB KHOMKY BKITHOYEHWs/
BblknoueHns (15) «Ox.

MpumeyaHue: 13 gepxarens dunsrpa (5) Mmoxet
BbIATW HebonbLUIOe KONMMYEeCTBO BOAbI MW Napa, aTo
HopMarbHoe siBneHue.

OYUCTKA OT MUHEPATbHbIX OT/IOXXEHUNA

Mocne ncnonb3oBaHne kodeBapkn B TeyeHne 2-3
MecsLeB (B 3aBUCMMOCTM OT «KECTKOCTUY» BOAbI B
BalLeM pervioHe), Mpu BKIOYEHNN KodpeBapKu KHOM-
koii(15) «», MHAMKATOPbI BCEX YETHIPEX KHOMOK
(15, 16, 17, 18) Ha naHenu ynpaenexus (7) 6yoyT
OHOBpPEMEHHO MuraTb 5 pas, HanomMuHas BaM O
HeobXoAMMOCTb NMPOBEAEHNSA O4YNCTKM KodeBapku OT
MWHepasbHbIX OTIIOKEHWIA.

BHUMAHMUE!

Bbl MOXeTe BpeMEHHO OTKIOYNTb HanoM1HaHue o
HeoBbXoAMMOCTU NPOBEAEHNS O4UCTKM KodheBapku OT
MVHepasibHbIX OTIIOXKEHWIA, A5 9TOr0 OAHOBPEMEHHO
HaXxmMuTe 1 yaepxusante kHomnku (16) «s@» n (18) «

» B Te4yeHue 3 cekyHa, nocrne 3Toro Bbl MOXeTe U1
NPUroTOBWTb, HAaNpUMep, Kode.
He oTknapgbiBaiite NpOBEAEHNS OUNCTKU KOheBapKn
OT MUHeparbHbIX OTIIOXEHWUI Ha AIMTENbHbIN CPOK 1
NpoBeAMTE OYUCTKY B BrivkaiLLee Bpemsi.

Y6enumTecs, 4To BUIKa LUHYpa NUTaHUsA He BCTaBne-
Ha B 3NEKTPUYECKYHO PO3ETKY.
Y6enunTecs, 4To nofaya napa 3akpbita, Ans 3Toro

nosepHuTe pyuky (9) «‘{I}» Mo YacoBOW CTperske A0
ynopa «0».

MpurotoBbTE PacTBOP NIMMOHHON KUCNOTbI: 2 Yan-
Hble NOXKM Ha 1 NMNTP BOABI M 3anenTe NonyyYeH-
HbIi pacTBOp B EMKOCTb ANs BoAbl (14). YcTaHoBK-
Te émKocTb (14) Ha mMecTo.

BcrasbTe oguH 13 dunbtpos Ans kode (6) B Aep-
xatenb (5). He HanonHsanTe dunetp (6) Monotsim
Kodpe.

YctaHoBuTe gepxatens dunstpa (5) B kodesap-
Ky. BeicTynbl gepxxatens (5) 4OMmKHBI COBNacTb C
nasamu Ha 6oiinepe «&f*», nocrne yero nosepHUTe
pyyKy Aepxartens dunstpa (4) B npaBo 4o ynopa «
B» (puc. 1).

MocTaBbTe NOAXOASALLYIO YaLLKY Ha peLwéTky (2).
BcTaBbTe BUIIKY LHYpa MUTaHWSA B 9NIEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

Bkntounte kodeBapKy HaxaTeM KHOMKM BKIOYe-
Husi/BeikmiodeHus (15) «O», npu atom 3aroputca

n Bynet muratb nogceeTka kHonku (15), korga
nogceeTka kHonku (15) nepectaHet murate u byget
CBETUTLCS MOCTOSAHHO, 3TO O3HaYaeT 3aBepLUeHne
npeaBapuTenbHOrO HarpeBa.

4
HaxmuTe kHOMKY (17) «S=2», nocne BbIKMoYeHNs

NOMMbl, MOBTOPHO HaXXMMUTE KHOMKY (17) «S=Z» —



10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

3TO HEOBX0AMMO AN TOro, YTOGh! yaanuTb Boady U3
6olinepa 1 3anofHUTL ero pacTBOPOM NIMMOHHOM
kucnotbl. CnenTe )XMaKoCTb U3 YaLLKu.

MoaoxamTe HECKONbKO MUHYT, MOCHE 3TOro

BKIIIO4MUTE nofady Bofbl, HaXaB KHOMKY (17) «Se
», NOCIEe BbIKMIOYEHVS MOMIbI, MOBTOPHO HaXMUTE

KHOMKY (17) «S=», cneiTe XUAKOCTb U3 YaLLKU.
Yepes HekoTOpoe BpeMsi NOBTOpUTE NpoLieaypy,
onucaHHyt B nyHkTe 10.

HaxmuTe kHonky nogaym napa (18) «@?», nooxaun-
Tecb Nnoka noAceeTka kHonku (18) «°» nepecTtaHeTt
muraTb 1 6yaeT CBETUTLCA NOCTOSIHHO. [MoacTaBb-
Te nof HakoHeYHuK (11) noaxoAsLLyto nocyay u
NpUOTKPOIiTE NoAaYy napa, NoBepHyB pyudKy (9) «&
» NPOTVB YacoBoli cTpenku. Cobnioaas 0cTopoX-
HOCTb, MOBEPHUTE pyYKy (9) «’» B nonoxeHve
MaKcKMasibHOro BbIXOAa napa, BpeMsi BbIXOAa
napa orpaHuyeHo 65 cekyHaamu, 3akpowTte nap,
NOBEPHYB PYUKy (9) «
ynopa «0».
BbikntounTe kodbeBapKy, HaKaB KHOMKY BKIOYeHUs/
Boikmoderuns (15) «O». NMogoxante 10-15 MuUHyT.
BbinonHute nyHkTbl 10 1 11 He MeHee 3 pas.
MoBTOPWTE OYNCTKY KaHaANoB BbIXOAA Napa, onu-
CaHHy10 B NyHKTe 12.

C HebonbLUMMM NepepbiBaMK NOBTOPUTE MNpoLie-
aypy oumncTku 6ornepa (nyHkT 10) 4o nonHoro
OKOHYaHWSA pacTBOpa IMMOHHOW KUCMOTbI B
émkocTu (14).

» MO YacoBOW CTpeske A0

RU

MpuMeyaHue: aAns o6GHYNEHWs LMKNOB paboTbl
KocheBapku, Nocne 3aBepLUeHNs O4UCTKM KodeBapku
OT MUHeparbHbIX OTOXEHWUN, B peXUMe OXuaaHust
OOHOBPEMEHHO HAXMWUTE U yAepXunBanTe B TedeHne 3
CeKyHA, KHOMKY nodavu Boabl 415 0QHON YaLukuy (16) « »
1 KHOMKy nogaun napa (18) «C’», npu aTom noacseTka
BCEX YETbIPEX KHOMOK Ha NaHenwu ynpasnexus (7) mur-
HET TpU pasa, KONMMYEeCTBO LIMKINOB paboTbl kodeBapku
o6HynuTCS.

17. BkmounTe KoheBapKy, HaxaB KHOMKY BKIOYeHUs/
BbikmoueHns (15) «Ox.

18. 3anonHute émkocTb (15) yncTon BOOON A0 MaKCu-
MaribHOrO YPOBHS U BHOBb BbIMOMHKUTE NyHKTHI 10,
12 He meHee 3 pas, He genas 10-15 MuHyTHOrO
nepepbiBa.

19. BbikntounTte KodeBapkKy, HaxaB KHOMKY BKIIOYEHUS/
BoikmoueHna (15) «Ox.

Mpumeyanue: Ans yaaneHns Hakvnm MOXHO UCTONb-

30BaTb creumarbHble CPeACcTBa Anst yAaneHns Hakunm

B KoheBapkax 1 kode malumHax, cTporo cobntogas

MHCTPYKLIMM MO UX UCMOMb30BaHWIO.

YUNCTKA KOPEBAPKU

» Ecnu B oTBepcTUsix hunstpos (6) nmeeTcs ocagok
MOOTOro Kodpe, NPOYNCTUTE OUNETP HEGONbLLO
LLIETOYKOMN.

+ TpotupaiTte kopnyc kodeBapkm (12) mArkow, crnerka
BMaXXHOW TKaHbIO, NOCIe Yero BbITpUTE Kopnyc Kode-
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Bapku Hacyxo. [insa YicTkn kodeBapku 3anpeLiaeTcs
ncnonb3oBaTb abpasvBHble YNCTSLLME CPEACTBA U
pacTBopuTenu.

Banpelyaertcs norpyxatb kopnyc kodesapku (12),
LUHYP NUTaHWS U BUJIKY LUHYpa NUTaHWsS B BOAY UMK
ntobble Apyrue XuakocTu.

CbemHble getanu koeBapky NpoMbIBanTe Tennomn
BOAOWN C HEWTPasnbHbIM MOILLMM CPEACTBOM, OMo-
TIOCHWTE U NpocyLUnTE.

noaaoH AnA KANENb

Mpw 3anonHeHnn nogaoHa (1) BcnnbiBaeT MHAMKATOP
KpacHoro LgeTa (3), pacnonoXeHHbI B peLuétke (2).
CHumuTe pelwéTky (2) c nogaoHa (1), cHumKTe nop-
0OH (1) 1 cneliTe U3 Hero Body, yCTaHOBUTE MOAAOH
Ha MecTo, yCTaHOBUTE pelléTKy (2) Ha noadoH (1).
Mpwn HeobxoanmocTy NoaaoH (1) 1 peléTky (2) Mox-
HO MPOMbITb BOAOW C MArKMM MOIOLLIMM CPeACTBOM,
CMOMOCHYTb M NPOCYLLUTB.

XPAHEHUE

Mpexpae yem ybpatb kodeBapky Ha AnUTENbHOE
XpaHeHue, OTKIIoYNTE e€ OT ANeKTPoceT!, N Aante
YCTPONCTBY OCTbITb.

[MpoBeauTe YNCTKY KodbeBapKu.

Y6epute kodeBapKy B 3aBOACKYHO YNaKOBKY.
Vcnonb3ayiite n xpaHute kodeBapKy npu Temnepary-
pe Bbiwe 0 °C.

* XpaHuTe KodeBapKy B CyXOM NpoxnagHoOM MecTe,
HEOCTYNHOM ANsA AeTel U NMoAen C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

HEUCMNMPABHOCTH, UX NPUYUNHBbI U ME-
TOAbl UX YCTPAHEHUA

Heucnpas-
MpuunHa YcTpaHeHue
HOCTb
B noggoHe MoxanyncTa, ouncTute
Bopa BbiTekaeT |MHOro Bogbl. NOAJOH.
13 AHa kohesa- Moxanyiicta, CBSXKUTECH C
A b KodpeBapka Y
pKU. CEpBUCHBIM LIEHTPOM Anist
HeucrpaBHa.
PEeMOHTa KoheBapKy.
Bopa BbiTekaet |Ha cpunstpe
A ® P OuucTuTe Kpas punbTpa ot
U3 Aepxatens  |HaxoguTcst Mo-
M MOMOTOro Kodpe.
duneTpa. NoTbIN Kode.
KodpeBapka He |lMpoBeauTe oumcTky kode-
npoMbITa Mocne |Bapku OT MAHEParbHbIX
OYUCTKM OT OTIIOXEHUI 1 MPOMONTE
MUHeparnbHbIX  |e€ OT 0CTaTKOB YNCTALLEro
HenpusTHbli OTINOXEHUN. cpeacTea.
BKYC rOTOBOrO MonoTbiii kocbe |lMoxanyicta, ucnonb3ynte
Kodpe. XpaHuncs CBEXMIA MONOTbIN Kodbe.
BO BMaXHOM XpaHuTe Hencnonb3o-
MecTe B TeYeHVe | BaHHbI MOMOThI kode B
ANUTenbHOro repMeTUYHOI YakoBKke B
BpEMEHMW. CYXOM MpOXNIagHOM MecTe.
B ceTeBolt po-
3eTKe OTCYTCTBY- | Y6eauTech, YTo ceTeBas
eT HanpshkeHWe. |po3seTka UCTpaBHa.
KodheBapka He P P p
Burnka LHypa MpoBepsTe, A0 KOHUA N1
BKIIO4aeTcs.
NUTaHWs He 0 |BCTaBneHa BUMka LWHypa
KOHL|@a BCTaBMne- |MUTaHWsi B PO3ETKY.
Ha B PO3€ETKY.




Tonbko nocrne Toro,noa-
MopaceeTka cBeTKa KHOMKW nogayn
KHOMKK noaavun 3aropuTcs, nap MOXHO
napa muraet. ncnonb3oBaTtb A9 BCNEHU-
BaHUSA MOJIOKa.

Vcnonb3yemast
Map He B3GVBa- |EMKOCTb He

€T MOSOKO nogxoauT ansi Vcnonb3yinTe BbICOKYIO U
npaBuIbHOIO Y3KYH0 EMKOCTb.
BCneHnBaHus
Moroka.

Bebl cnonb3osa- |Mcnonb3yinte ToNbKO Lenb-
v 0BE3XMPEH-  |HOE MOMOKO, KUPHOCTBIO
HOe MOIOKO. 4-6%.

KOMMNNEKT NOCTABKU

* Kodpeapka — 1 wr.

e ®unbTpbl AN kode — 2 WT.

* MepHas noxka — 1 wr.

*  YnnoTHUTeNb MonoToro kodgpe — 1 Wrt.
¢ WHctpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTtponuTtaHue 220-240 B, ~ 50/60 'y,
* HomuHanbHasi notpebnsemas MowHocTb: 1500 BT
« O6bém émkocTu anga soabl: 1,2 n
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YTUITN3ALUA

Y106bI NPEaoTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes

OKpYXatoLLe cpefie Unu 30opoBbio

nogen oT HEKOHTPONMPYEMON yTUNu3aLum

OTXOA0B, MOCHE OKOHYaHWS cpoka Cryx6bl

I (crpoiicTBa UMM 3NEMEHTOB NUTaHNA (ecnn

BXOAST B KOMMIEKT), He BbiGpacbiBaiiTe nx BMecTe ¢
06bI4HbIMY BbITOBLIMK OTXO4aMK, NepefariTe npubop
1 3NEeMEHTbI MUTaHWS B CrieuuanMampoBaHHble MyHKTbI
ONs AanbHenwen yTunusaumn.

OTxoabl, 06pasytoLmecs npy yTunu3aumm n3genum,
nognexar obsizarenbHoMy c6opy ¢ nocreayoLei
yTUnu3aumeil B yCTaHOBNEHHOM MOPsiAKe.

[ns nonyyeHus 4ONONHUTENBHOW MHopMaLmMn 06
yTURU3aumMn 4aHHOro npodykTta obpaTutecb B MECTHbIV
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusauum 6uIToBbIX OTXOA0B
MM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

MpownsBoguTensb coxpaHseT 3a cobor NpaBo nsme-
HATb AM3alH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUe XxapakTe-
PUCTUKU, HE BRUSOLLME Ha O6LLMe NPUHLUMNBLI paboTbl
ycTpouncTBa, 6e3 npeaBapuTenbHOrO yBEAOMIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roaa
[lata npon3BoACTBa yka3aHa B CEpUNHOM HOMepe.

B cnyyae obHapyxeHust kakux-nmbo HemcnpaBHOCTEN
HeobxoaMMO 06paTUTLCS B aBTOPU3MPOBAHHbIN CepBUC-
HbIW LEHTP.
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BR1117 MYNI34l KO®EKAUHATKbILL

KodbekanHaTkbIw «3acnpecco» kodpeciH KahHaTyFa
XoHe «Kany4yuHo» kodeciH a3ipneyre apHanfaH

CUNATTAMACDI

1. Tamwebinapra apHanfaH TabaHablK

2. Tamuwbinapfa apHanfaH TabaHablK TOpbI

3. TabanAblK TONybIHbIH KankbiMarbl UHAVKATOPbI
4. Cya3ri ycTaFblLbIHbIH TYTKachl

5. Cyari ycTafblLbl

6. Kodpere apHanfaH cyari

7. bBackapy Takrachbl

8. TocrtaraHgapabl Kbi3ablpyFa apHanfaH anaHLwa

9. by wbifapy peTTeriiHiH TyTKachl «

10. KanyuuHatop-TyTiri

11. TyTik-kany4ymHaTop yLuTamachl

12. KodhekalHaTKbILUTbIH KOPMyChbl

13. Cyra apHanfaH CblbIMAbINbIK KaKnarbl
14. Cyra apHanfaH anbiHb6anb! CblibIMAbINbIK
Backapy naHeni

15. KodbekanHaTKbilTbl Kocy/eLwipy Tyiimeci «O»
16. Bip kece kode Tynmeci «»

17. EKi WwWhIHbIasK kode TynmMec «s@»

18. By Tyimeci «

19. ©nuweriw KacblK

20. YHTakTanfaH kode Thifbl3AarblLLbl

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHabIpy Ti3beriHge
HOMUWHanAbIK icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHAipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypebic,
KCK-Hbl OpHaTy YLUIH MamaHfa >YriHiHi3.

15 16 17 18
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KAYINCI3AIK LUAPAJTIAPbI XXOHE KO-
®EKAAHATKbILWTbI MTAWOATAHY BOM-
bIHLWA ¥CbIHbICTAP

KodbekanHaTKbIWTLI Naaanady anabiHaa nanpa-
naHyfa 6epy eHiHaeri HycKaynbIfbIH MyKUSAT OKbIM
WbIFbIHbI3, OAAH KeWiH Gonaliakra nanaanaHy yiliH
cakTan KoWbIHbI3.

KodbekaliHaTKbILLThI OCbl HyckayrblkTa 6asiH-
nanfaHaai oHblH Tikenen makcaTbl 6ovibIHLWA FaHa
navganaHblHbI3.

KodbekaltHaTKbILLThI AypbIC KongaHb6ay OHbIH
Oy3binyblHa, XeHe nanganaHyllblfa HeMece OHbIH,
MYJIIKIHE 3USIH KENTipyre aKen COfFybl MYMKIH JXaHe
Keningik >xaraansl 6onein Tabbinmangp.
KodbekaltHaTKbILL 3CMPecco XaHe Kany4nHo KogeciH
AaliblHaayFa, AalblH CyCbiHAAPAbI XbIMbITyFa ap-
HarnfaH, ke3 kenreH 6acka CyvbIKTbIKTapAbl XblbITyFa
TbIbIM CanblHagbl.

BaTTaHbana kepceTinreH kKoekanHaTKbILIThIH,
XKYMbIC KEPHEYi 3NeKTP XeMiCiHiH kepHeyiHe calikec
eKeHiHe K83 XeTKi3iHi3.

KyatTaHapipy 6aybl alacblHbIH Xepre kocy bavina-
HbICbl 6ap, OHbI Xepre KocyAblH ceHiMai barnaHbiChl
6ap anekTp po3eTkacbiHa KOCbIHpbI3. Kbicka Tyii-
bIKTany KesiHae, Xepre KoCybl 3NeKTP TOFbl COKKbIChI
KayniH TemeHaeTeqi.

Erep po3eTkaHbIH AypbIC OpHATbIIFAHbIHA XoHe

Xepre KocblnyblHa ceHiMai 6onmacaHbi3, anekTp-ma-
MaHbIHA XYTiHIHi3.

OpTTiH WhIFybIH Gonabipmay YLUiH xepre Kocy 6ai-
NaHbIChl OK 3MEKTP po3eTKacblHa KOCyFa apHarFaH,
KyaTTaHablpy 6aybl alacbiHbIH «©TKi3riTepiH»
nanganaHyfa TblfiblM canbiHagbl.

Kywik uici xaHe aneKkTp po3eTkacblHaH OT YLLUKbIHbI
nanga GonfaH kesae, po3eTkafaH xeni 6aybiHbIH
allacblH CybIPbIHbI3 XXaHe Ci3fiH YMIHI3aiH anekTp
XeniciHe KbI3MeT KepCeTeTiH yMbIMFa XYTiHIHI3.
Kypbinfbl KOpRycbiHaH TYTiH LWbIKKAH Ke3ae Kyart-
TaHAbIpy 6ayblHbIH alacbklH ANEKTP po3eTkacbiHaH
LbIFapbIHpI3 XXOHEe OT Tapanmayfa KaTbICTbl Lapa-
napgbl KonfaaHbIHbI3.

KodekanHatkpiw bl 0 °C-TaH xofapbl Temneparypa-
[a nanganaHblHbI3 XeHe CakTaHbI3.

OnekTp KodeKanHaTKbIWThI Y-KanaaH TbiC epae
nanganaHyfa TblfibiM canbiHagbl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbImN-
mangbl.

KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHvKarblk 9CeprepaeH cakTaHbl3.
XKenire KocbinFaH koekanHaTKbILLTbI kapayCbl3
KanablpMaHbi3.

OpTTiH LWbIFYbIH, 3NEKTP TOFbl COKKbICBIH HEMECe
husmkanblk xxapakat anyasl 6ongbipmay yLiH xeni
6ayblHbIH awwachklH, xeni 6aybiH Hemece kodekaii-
HaTKbILW KOPNyCbIH CyFa HeMece 6acka Aa cyii-
bIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.



KodbekalHakbILWTbI ac yi pakoBMHAChIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTAPFa KaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

KypbInfFbl cyFa Kynan KeTkeH xafganaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWbIFbIHbI3.
KypbInfFbIHbI TEKCEPTY HEMECE XOHAETY YLLUIH CEPBUC
opTanbIfblHa XYriHiHi3.

KodbekalHaTKbILLTbI Kby KO3AEPiHIH, XbINbITy ac-
nanTapbiHbIH HEMECE allblK OTThbIH TiKenen xxaHbliHAa
naviganan6aHbi3.

KypbinfFbiHbl a3po3onbaap naiaanaHbinatblH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaar-aK Tea TyTaHaTbiH
CyVMbIKTbIKTapFa XakKblH Xepnepae nanganaHyra
ThIfbIM CanblHagbl.

KodbekalHaTKbILLTBI TEFiC KoHe TypakTbl 6eTke
OpHaTbIHbBI3, OHbl YCTENZIH LUETIHE KOMMaHbI3.

>Keni 6ayblHbIH YCTeNnAeH canbbipan TypybiHa Xorn
6epMeHi3, COHbIMEH Gipre OHbIH bICTbIK 6eTTEpMEH
XKoHe xwuhasablH eTKip XueKTepiMeH xaHacnaybiH
KadaranaHb3.

KodhekalHaTKbILLTbI bICTbIK GETTEPre KOMMaHbI3.
KyaTtaHabipy 6aybl MeH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH alla-
CbIHa Cynbl KONIMEH Tuicyre ThliibiM carblHagbl.
2KeTKisiniM XMbIHTbIFbIHA KiPETiH KohbekaHaTKbILL
GenLuekTepi MeH xabablkTapbiH FaHa nangana-
HbIHbI3.
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KodekanHaTKpIWThI Kocap angblHaa 6apnbik LWweLlin-
Meni GenLekTepiHiH AypbIC OpHaTbINFaHbiHA ko3
KETKIZiHI3.

KohekanHaTkbILTaFbl CyablH ASHreni MMHUManablk
GenrineH TeMeH 6onmayblH KagaranaHpl3.

Cybl XOK KOheKanHaTKbILITbI KOCNaHbI3.

blcTbik 6ymMeH kytoai 6onapipMay yiliH cyT kebiriH
[aviblHOay Kesinae Hemece AavibiH CycbliHaapabl
Kbl3ObIpy Ke3iHAe abaiinblk cakTaHbI3.

Cyari yCcTafblLlWbIHbIH, Kany4uHaTop TYTIriHIH XaHe
KanyymMHaTop KOHAbIPMaCbIHbIH BeTi eTe xoFapbl TEM-
nepatypaga 6onybl MyMkiH. blcTblk 6eTTepre TickeH
Ke3ae YKbINThIbIK NeH abairblk CakTaHb!3.

Cyari ycTafblLlWblH KohekanHaTKbILL XyMbIC icTen
TYpFaH Ke3ae LelLlyre ThliibiM canblHabl.

Tasanay »aHe xabablKTapbIH LWeLly anasiHaa
KYPbIFbIHbI TONbIFbIMEH CYbITbIHbI3.
KothekanHaTkbIWTbI Ta3anay angbiHaa Hemece
nanpganaHb6aiTeliH BonFaH xxafaanaa, OHbl ANeKTp
XeniciHeH axblpaTbliHbI3. KodekaHaTKbIL Tl Xeni-
[eH axblpaTkaH kesae Tek KyaTTaHablpy 6aybiHbIH,
allacblHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl 3MEKTP po3eTKacblHaH
abarinan wWeiFapbiHbI3, KyaTTaHablpy 6aybiHaH
TapTnaHbli3 — Byn KyaTTaHablpy 6aybiHbIH, 3nekTp
po3eTKaHbIH 3aKbIMAaHybIHa aKeryi Hemece Kbicka
TYMbIKTaNYybIH TyAbIPYbl MYMKIH.

BananapablH kayincisgiri makcaTbiHaa kantama
peTiHde KonaaHbinaTbiH NONUSTUIEH NaKeTTePA
Kapaycbl3 kanablpMaHbI3.
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HA3AP AYOAPbIHbI3! bananapra nonnatunex
nakeTTepiMeH Hemece kantama yngipiMeH ovHayra

pyKkcaT eTnenis. TyHWbIFy Kayni 6ap!

KodbekaHaTkbill 6ananapabliH nanganaHybliHa
apHanmaraH.

AcnanTbl ofbIHLWbIK peTiHAe nanganaH6aynapb! yLiH
6ananapabl kagaranan oTbIpbiHbI3.

KodbekalHaTKbILL XyMbIC icTen TypraHaa 6ananapra
KyaTTaHabIpy 6ayblHa XaHe KypblinfbiFa TUiCyiHe on
6GepmeHis.

XKyMbic kesiHae xaHe Ccyy kesiHae KypbinfblHbl 6ana-
napablH KOSbl XETNEeNTiH Xepre KONbIHbI3.

Ocbl Kypbinfbl AeHe, NCUXVKanblK HeMece akbln-oi
MYMKIHAIKTEPi TOMeHAEeTINreH TynFanapabiH (bana-
napgbl koca) Hemece onapfblH Taxipubeci Hemece
6inimi 6onmaca, erep onap 6akbinaHbaca Hemece
onappablH kayinciaairi yLwiH xayan 6epeTiH TynFameH
acnanTbl nNanganaHy Typanbl Hyckaynblktap 6epinreH
6onmaca, onapaplH naiaanaHyblHa apHanmaraH.
KyatTanaplpy 6aybiHbiH, KyaTTanablpy 6aybiHbIH
alachbl XaHe Kypblirfbl KOPMYCbIHbIH XafAanblH Me3-
riniMeH Tekcepin oTbIPbIHbI3.

KyatTaHaplpy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YLUIH OHbl JaiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET Hemece
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

AcnanTbl 63 6eTiHi30eH xeHaeyre ThlibIM canblHabl.
AcnanTbl ©3 GeTIHI30EH XOHAEMEH|3, Ke3-KenreH
akaynblKTap naiiaa 6onfaH kesge, congaii-ak kypan

KynaraHHaH KeWiH KypbIFblHbI ANIEKTP pO3eTKachbiHaH
axblpaTbin, KbI3MET kepceTy opTanbiFbiHa xabapna-
CbIHbI3.

KothekanHaTKbILWTbI TEK 3aybIT KanTamacbiMeH FaHa
TacbiManaaHbI3.

KypbinfbiHbl GananapapliH keHe MyMKiHAIKTepi
LeKTeyni agamaapablH KOMbl XXETNEWTIH xepae
CaKTaHbI3.

KO®EKAMHATKbIL TEK T¥PMbICTbIK MANOATA-
HYFA APHATFAH, KOOEKAWHATKBILLTbI KOMEP-
LUMANbIK HEMECE 3EPTXAHATIbIK MAKCATTAPOA
NMAAOATNAHYFA ThIbIM CANbIHAbI.

KO®EKANHATKbILLTbI XX¥MbICKA OAN-
bIHOAY

KypbInfbiHbI TOMEH TeMnepaTypaga TacbimangaraH-
HaH KeWiH Hemece caKTraraHHaH KeWiH OHbl 6enme
TemnepaTypacbiHAa YL caFaTTaH KeM eMecC yaKbIT
ycTay Kaxer.

KodhekanHaTKpILWThI KanTaMagaH LWbiFapblHbI3 XXaHe
6apnblk kanTama MaTepuangapbiH anbin TacTaHbI3.
3aybIT kanTaMacblH cakTan KoMbIHpI3.

Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKuHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

KothekanHaTKbILLTbI 3aKkbiMAaHYFa TEKCEPIHi3,
3aKblMaaHFaH xepi 6ap 6onfaH xaraanaga oHbl
AMNEeKTp po3eTKacblHa KOCMaHbI3.



* ByMbIMHbLIH TOMEHTi NaHeniHae KepceTinreH Kyat
KepHeyiHiH napameTpnepi anekTp )eniciHiH napame-
TpnepiHe Calkec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. Kypanabl
60 " XKIiNiKTi aNekTpnik xenige nanganaxfaH kesge
eluKaHaan kocbiMLLIa apekeT Tanan eTinmenai.

*  KodbekalHaTKbILL KOPMYCbIHbIH 6eTiH (12) waH
CypTyre apHanfaH Tasa, can AbIMKbIN WybepekneH
CYPTiHi3, kobekanHaTKbILLTbIH KOprycbiH (12) KypFa-
TbIN CYPTIHi3.

* By wbifapy KbI3MeTi COHIN TypFaHblHa KO3 XEeTKI3iHi3,
on ywwiH TyTKaHbl (9) «’» caraT Tini 6afbITbIMEH
TipenreHwe «0» GypaHpI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! ChiibiMabinbikTbl (14) anbin

TacTaFaHHaH KeliH, TacbiMangay TbifblHbIH Cy LUbIFaTbiH

TeCiKTeH LweLwin anbiHbI3 (cyp. 5).

*  KodbekaHaTKbILWIThI anfallkbl Nanganady angbiHoa
OHbIH 6apnbIk WweLinveni 6enwekTepiH (1, 2, 5, 6,
14, 19, 20) Gevitapan xyy Kypanbl 6ap Xbifbl CyMeH
KYbIHBI3, LIabIHbI3 XK8HE KYPFaTbIHbI3.

¢ CblNbIMAbINbIKTbI (14) WeLwlin anblHbl3, OHbl CybIK
cymeH MAX GenriciHe fewiH TONTbIPbIHbI3 XXaHe
OpHbIHA KOMbIHbI3.

EckepTne: cbiibiMAbInbIKTbI (14) TONTBIPY YLUiH,

kaknakTbl (13) KeTepin, LWankanTbin KOoWbIM, CblibIM-

Abinblkka (14) cy Kytora 6onaabl.

» Ke3 kenreH kodpe cya3riciH (6) (yHTakTanfaH kodeHi
cy3rire canmaHbI3) ycTarbilwka (5) canbiHbI3.

» Cya3ri ycTarbilblH (5) kodhekanHaTKbILLKa OPHATBIHbI3.

¥YCTafbIWThIH WhiFbIHKbICH! (5) BoitnepaiH oibikTa-
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pbiHa «E» colikec kenyi kepek, comaH KeltiH, cyari
YCTarbILWbIHBIH TYTKACbIH (4) TipenreHre AeniH oHFa
kapai «B» GypaHbis (cyp. 1).

+ Coalikec TocTaraHdbl TopFa (2) KOMbIHGI3.

» KyatTaHapipy 6aybiHbIH allacbiH 3N1eKTp po3eTKachl-
Ha canblHbI3.

+ KodbekanHaTksIThI Kocy/eLwipy TyimeciH (15) «Ox»
6acy apkbinbl KOCbIHBI3, OCbl PETTE TYMMEHIH, Xapbifbl
(15) aHbIn, XbIMbINbIKTaRAbI, TYWMEHIH Xapbifbl (15)
XKbIMbIbIKTAYbIH TOKTaTIM, YHEMI XaHbIN TypraHaa,
Oyn anapiH ana Kbl3ablpy askranfaHbiH 6ingipeai.

EckepTnenep:

- erep By 6epeTiH peTTeriwTiH (9) «{Ib» cabbl «0»
KyWiHe opHaTbinmaraH 6onca, oHaa kode kaw-
HaTKbILWTbI « » BaTbipmMackiMeH (15) kockaH kesge
6y 6epyni kocaTbiH 6aTbipMaHbIH (18) kemecki
Xapbifbl «&» *aHagbl, (16, 17) 6aTbipmanapsbl-
HbIH MHAMKATOPNaphbl « , » XaHagbl, UHAUKATOP-
AblH 6apnbik (16, 17 xeHe 18) 6aTbipmanapsl
XaHbln-ewwesi, Gornepain Kbi3aablpaTblH ANIEMEeHTI
KoCblnManabl;

- KYMbICTbI XanfacTbIpy YLUiH 6y 6epeTiH peT-
TeriwTiH (9) «O» cabblH «O» KyliHe opHana-
CThIPbIHbI3, (16, 17 xaHe 18) nHaukaTopnap
aHbIMN-6LUKEHIH Kosiabl, 6onnepaiH Kbl3aplpaTbiH
3nemeHTi cyabl Kbl3ablpyFa Kocbinagbl.

* YwTtama (11) acTblHa Cy XuHayFa apHanfaH ke3

KenreH Konamnbl CblibIMAbINbLIKTbI KOMbIHBI3. ByabiH
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LUbIFYbI )XOHe KasaHAbIKTbl CyMeH TONTbIPY YLUiH By
Bepy TyTKacblH (9) «’» cafaT TiniHe Kapcbl abannan,
TepTTeH bip anHanbimFa 6ypaHp!3, wamameH 8-10
CeKyHATaH KeviH 6y 6epy TyTKacblH (9) «db» KyniHe
«0» Bypy apm:ln&ﬁy 6epyai xabbiHbI3.

TyimeciH (17) «s=» Bacy apkpbinbl cy 6epyai
KOCbIHbI3, OCbl PETTE COPFbl KOCBIbIM, bICTbIK CY
LWbIHbIasiKKa Kyiiblnaabl, WblHblaskTaH cyabl Kynbin
anbiHbI3.

Byn pacimai GipHelue peT kaTanaHbl3, coaaH KewiH
6orinep xyblnFaH Gonaabl.

KodbekalHaTKbILLTbl COHAIPY YLUIH KOcy/CoHAaipy
6aTbipmachkiH (15) «O» BacbiHbIa, 6aTbipManapabiH
xapeblfbl (15) ewwepi.

HA3AP AYOAPBIHbI3!

Cyari ycTarbllwbiH (5) kodeKaiHaTKbILL XYMbIC icTen
TypfaHga wetlyre ThibIM canbliHaabl.

Cyari ycTarbiWwTbl (5) kode a3ipneHin 6onFaHHaH Keii-
iH GipaeH wewwin anvaHbI3, cebebi cy3riHiH (5) iwiHae
LuaMagaH ThiC Cy aHe By KblCbiMbl 60Mybl MYMKIH,
KoheKanHaTKbILUTbIH CyblFaHbIH KYTiHi3.

Cyari ycTarbllwbiH (5) WweLly yLwiH TyTKaHb! (4) con
xakka «E» GypblHbI3 XaHe Cyari yCTaFbiLLbIH (5)
LweLin anbiHpI3 (cyp. 1).

ABTOMATTbI TYPOE COHAOIPY ®YHKLMU-
ACbI

KyaTTaHabipyabl KOCKaHHaH KeniH, erep 5 MUHyYT iwiHae
elukaHaw apekeT 6onmaca, kodekaiHaTKbIL aBToMaT-
Tbl TYpAe CeHaipineai.

YKAKCbI 9CMPECCO KO®ECIH KATNTAX
O3IPNEYTE BONAAbI

* «Ocnpecco» koekarHaTKbILLTapblHa apHanfaH
YHTaKTanfaH kogeHi nanganaHbiHbI3.

* ¥HTakTanfaH kodeHi cysrire asgan 6acbiHpI3 (6), On
YLWiH YHTaKTanfaH kode ThiFbi3aarblllblH Konaa-
HbIHbI3 (20).

» [JavibiHganfaH koeHblH KyLwTiniri kode AsHAEPIHIH
YHTaKTany Aapexeci MeH canacbiHa 6annaHbICTbl
6onagbl. Erep kode Tbim y3ak Kymbinca, 6yn kode
TbIM YCaK YHTaKTanfaH ekeHiH HemMece TbIM KaTTbl
Thifbl3ganfaHblH Gingipeai.

ANAblH ANA KbI3ObIPY

+ Kakcbl bICTbIK acnpecco kodpeciH a3ipney yLuiH, 6i3
anabliH ana kode CcyariciH (6) xoHe Cyari ycTarbILbIH
(5) KbI3abIpbIN anyabl YCbiHAMBbI3.

KaknakTbl (13) alwblHpbI3 )XeHe CbInbIMAbINbIKTLI (14)
CYMeH TONTbIPbIHbI3, HEMece ChINbIMABILIKTbI (14)
LeLin anbin, OHbl CyMeH TONThIPbIHpI3, ChIbIM-
ObINbIKThI (14) OPHBIHA KOMbIHBI3.



» Kodpere apHarnfaH cy3rinepait (6) 6ipeyiH yctaybllka
(5) canblHbI3.

EckepTnenep:

- 6ip WhbIHbIAsK Kode xacay YLUiH KilukeHe Cy3riHi
(6) KonAaHbIHpI3 XaHe Bip LWbIHbIasK a3ipney
TynMeciH (16) «Z» 6acblHpI3;

- €Ki WhbIHblasK Koe xacay YLUiH YIKeH Cy3riHi Kon-
AaHbIHpI3 (6) XaHe eki LWbIHblasK a3iprey TYMMeciH

(17) «S=&» BacblHbI3.

« Cyari ycTafbllwbIH (5) kodekanHaTKbILLKa OPHATbIHbI3.
¥cTarbILWTbIH, WbIFbIHKbICKI (5) OonepaiH onbiKTa-
pblHa «&f» coiikec Kenyi kepek, cogaH KewiH, cyari
YCTaFbILWbIHbIH TYTKACbIH (4) TipenreHre gemiH oHfFa
kapan «B» Gyparbi3 (cyp. 1).

« Colikec ToCTaFraHabl TOpFa (2) KOMbIHbI3.

« KyattaHgbipy 6aybiHbIH allacbiH 31eKTp po3eTkachl-
Ha canblHbI3.

+ KodhekaitHaTKbILThI KOCy/ewwipy TyimeciH (15) «O»
6acy apkbinbl KOCbIHbI3, OCbl PETTE TYNMEHIH, Xapblifbl
(15) »aHbIn, XbINbINbIKTanabl, TYWMEHIH, Xapbifbl (15)
XKbIMbIbIKTAYbIH TOKTATbIMN, YHEM XaHbIN TypraHaa,
Oyn anabiH ana Kpl3ablpy askranfaHbiH 6ingipeai.

» TyinmeciH (17) «s&» 6acy apkbinbl cy 6epyai
KOCbIHbI3, OCbl PETTE COPFbl KOCIbIMN, bICTBIK CY
LWbIHbIAsIKKA KyWblnagbl, COPFbl OLWIPINITeHHEH KeiH
LWbIHbIASIKTaH CyAbl KyWbIn anbiHpI3.

* AnpgpbiH ana Kbi3ablpy OCbIMEH asikangbl.

KZ

9CMNPECCO KO®DECIH 93IPJIEY

HA3AP AYOAPbIHbI3! KodeHi a3ipney kesiHae
KothbekaHaTKbILTLI Kapaycbl3 KanablpMaHbl3, cebebi
AanblH KOOeHi TocTaFaHFa TONTLIPY NPOLIECIH kafdara-
nay kaxer!

ANAbIH ANA Kbi3ObIPFAHHAH KEWIH:
* By wbifapy KbI3METi COHIN TypFaHbiHa KO3 XeTKi3iHi3,

on yLwiH TyTkaHbl (9) «’» carar Tini 6arbiTbiIMEH
TipenreHwe «0» BypaHpi3.

» Cyari ycTarbilwblH (5) WweLly yiwiH TyTKaHbl (4) con
xakka «&f» BypbIHbI3 XXaHe Cy3ri yCcTarblLbIH (5)
weLwin anbiHbI3 (cyp. 1).

* ¥HTakTanfaH KoeHi KilukeHe HeMece YIKeH cy3rire
canblHbI3 (6), enweyiw kacbikneH (19), yHTakTanraH
Ko(eHi ThiFbI3aarbiuneH asgan 6ackiHbI3 (20).

» Cyari ycTarbilwblH (5) KodekanHaTKbILKa OpHa-
TbIHbI3. ¥CTafFbIWTbIH (5) WhIFbIHKbINAPbI 6oNNepaiH,
OWbIKTapblHA CaKeC Kenyi kepek, cogaH KeniH cyari
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yCTafbILWbIHbIH TYTKacbkIH (4) TipenreHre ageni (cyp.1)

OHfa Kapaw 6ypaHbI3

» Erep ci3 kilkeHe cyariHi (6) kongaHcaHbl3, LWaMmameH
30 mn acnpecco kodeciH gavibiHaan oTbipbin, 6ip
kece kodpe xacay yLiH (16) «SZ» TyimeciH 6acy
apKblfibl CyMeH kamTamachi3 eTy/i KOCbIHbI3.

» Exi kece kodpe xacay %iH YIKEH cya3riHi (6) kon-

AaHbIHpI3 XaHe (17) «S&» TyNMeciH 6acblHpI3, Wama-

MeH 60 mn acnpecco kodeci fanbiHaanagb!.
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EckepTtne: TocTaraHfa a3ipneHreH KogeHi TonTbipy
npoLeciH kagaranaHbl3, erep cy xibepyai ceHaipy kaxet
6Eo;'|ca, 6aTbipMmaHbl (16) «S» HeMece GaTbipmaHbl (17) «

S¥» KalTa 6acbliHbI3.

« Kocy/cengipy (15) «O» 6aTbipmackiH 6acy apKbinbi
KopekanHaTKbILThI OLLIPIHi3.

»  KodbekalHaTKbILITbIH CybIFaHbIH KYTiHi3 XaHe Cyari
yCTarbILWThI (5) WeLin anbiHei3, TYTkaHbl (4) con xakka
Kapan «E™» OypaHpI3. ¥HTaKTanraH KogeHiH KanablifbiH
anbin TacTaHbI3 XaHe Cy3riHi (6) XybiHbI3 (cyp. 1).

» Kodbe kanabIkTapblH LWbiFApFaH kesae biHFalnsl 6ony
YLWiH TyTKagda (4) opHanackaH, yctan TypfbIlUThbl Nanga-
NaHbIHbI3, OHbIH KeMeriMeH cya3riHi (6) ycTafbiwTaH (5)
Tycin keTneyi ywiH 6ekiTyre 6onagbl.

» Eckeptne:

- KonpaHbinaTblH TOCTafaHAapAbl anablH ana Kbi3-
[ObIpbin any kepek, bornepaeri Cy Kbi3bin xaTtkaHaa,
ToCTafraHAapabl anaHwara (8) opHaTbiHbI3.

- Cyari ycTarbilwblH (5) xeaen Typae wetly KaxeT
6onca, 6ovnepaeri KbicbiMabl TOMEHAETIMN, kodekan-
HaTKbILITLI Kocy/ceHaipy 6aTbipmacsiH (15) «O»
6acbin ceHaipy Kepek, ywTama (11) acTbiHa namblk
TOCTaFaHAbl KOMbIHbI3 XaHe Oy LbiFapyapl can
allbIHbI3, ON YLUiH TyTKaHbl (9) «db» carar TiniHe kap-
cbl BypaHpl3, Gornepaeri KbICbIM TYCKEeH COH, Cy3ri
ycTarbilwbIH (5) Wwewwin anyfa 6onaabl.

SCMNPECCO KO®ECIHIH YJIECTEPIH
BAFOAPITAMATIAY

Bip TocTaraH kodhe nopumsicblH 6arpapnamanay

+ Ocnpecco kodeciHiH NOpUUSICbIH Cyabl NanganaHbin,
yriTinreH kodperi cysriwke (6) canmar bargapnama-
naraH aypbIcC.

KaknakTel (13) awbin, bigsicka (14) cy kyibiHbI3,

Hemece biApbICTbI (14) WweLwin, iwiHe Cy KyWblHbI3 Aa,

OHbI (14) KaWiTagaH OpHbIHA CanblHbI3.

+ Kodpere apHanfaH cyasriutepaiH (6) bipeyiH
ycTarbilwka (5) canbiHbI3.

+ CyariwTi ycTarblwThl (5) kodekarHaTKbILLKa OpHa-
ThIHbI3. ¥CTarblWThiH (5) WhiFbIHKbINAPLI Goinepai,
«&f» oMbIKTapbIHa Colikec kenyi kepek, coaH KeviH
CY3riLUTi YCTaFbILWTbIH TYTKACkIH (4) TipenreHre «B»
[eniH oHFa Kapaw bypaHbI3 (1-cyper).

* TwicTi TocTaraHabl TopFa (2) KOMbIHbI3.

+ KyatTaHapipy 6aybiHbIH alibipblH 3MEKTP po3eTKachl-

Ha canblHbI3.

Kocy/ewipy 6atbipmacsit (15) «U» Gackin, kode

KaMHaTKbILWThI KOCbIHBI3, OCbl Xepae (15) 6aTbipma-

HbIH KBMECKi Xapblfbl KaHbIM, apbl kapaW >aHbin-e-

weTiH 6onaapl, 6aTbipMaHbIH (15) kemecki xapbifbl

XaHbIN-eLUyiH KOMbIM, TypaKTbl XKaHybl angblH-ana

KbI3AbIPYAbIH askTanfaHblH G6ingipeai.

+ barpapnamanay TepTibiHe Kipy yLuiH 6ip TocTaraHfa
cy 6epy 6aTbipmachlH (16) «&» Gackin, 3 cekyHa,
6oMbl ycTay Kepek, ocbl xepae 6aTbipmMaHbiH, (16)



MHAOMKATOPbI XaHblM-eLlesi, nocna Kocbinaabl XeHe
TOCTaFaHfa cy kenegi.

KepexkTi cy kenemi TocTaraHFa Kyibinbin 6ornFaHHaH
KeniH 6aTblpMaHbl (16) «S@» xiGepiHi3, 6aTbipMaHbIH,
(16) «S=Z» KOMeCKi )apblIfbl €Ki peT xaHbin-ewesi,

6yn apbl Kapai koge kalHaTKbIWThl NanganaHbin,
OalblHaanatbiH KopeHiH kepekTi kenemi 6argapnama-
naHfaHbIH 6ingipesi.

EckepTnenep:

- Bip TocTaraHfa apHanfaH fawblH KopeHiH kenemiH
20 mn 6actan 60 mn aeniH 6araapnamanay;

- erep bargapnamanaHfraH kogeHiH kenemi 20 mn a3
6onca, oHaa H6aTbipMaHbIH (16) «S@» Kemecki xa-
pbifbl ewweai, 6yn 6afaapnamanay xysere acnafaHbiH
»KeHe AanblH KOheHiH kenemi CoHfbl Garaapnamana-
yFa Calikec opHaTbinaTbiHAbIFBIH Ginaipeai;

- erep bargapnamanaHfraH kodeHiH kenemi 60 mn
6onaTblH 6onca, oHaa cy 6epeTiH noMmna aBToMaTTbl
TypAe eweni, 6aTbipmaHbiH (16) «S@» keMecki xa-
PbIfbl €Ki peT XaHbin-ewweai, 6yn kodeHiH Makcuman-
Oblk MaHi 60 Mn TabbIiCTbl OpHaTLINFaHbIH Gingipeai.

- Eki TocTaraHra apHarnraH kode nopuusicbiH 6argap-
namanay

Eki TocTaraHfa apHanfaH kode nopumsicblH 6araap-

namanay 6ip TocTaraHfa apHanfaH kode NopLUMsChbIH

6argapnamanay cusikTbl.

Barpapnamanay TepTibiHe Kipy YLUiH eki TocTaraHFa

apHanfaH cy 6epetiH 6aTbipmaHbl (17) «S» Hacbin,
3 cekyH[ yCTaHbI3, ocbl xepae 6aTbipMaHbiH (17)
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VHAMKATOPbI XXaHblM-eLLei, ToMna Kocblnaabl xaHe
Cy TocTafaHFa Kyibinagbl.
+ KepekTi cy kenemi TocTaraHfa Kyibinbin 6onFaHHaH

KeWiH 6aTbipMaHbl (17) «S2» xibepiHi3, 6aTbipMaHbIH

(17) «S=Z» KeMecki apbifbl €Ki PeT xaHbln-eLesi,
6yn apbl kapai kode KaHaTKbILWTHI Nanganaxbirn,
[anblHOanaTbiH KoeHiH kepekTi kenemi bargapna-
ManaHfaHblH 6ingipeai.

EckepTnenep:

- eKi TocTafaHfa apHasnfaH fgaviblH KopeHiH kenemiH
40 mn 6actan 100 mn geviH 6afgapnamanay;
- erep GargapnamanaHnfaH kodeHiH kenemi 40 mn

a3 6orca, oHaa 6aTblipMaHbiH (17) «S=@» Kemecki
Xapbifbl ewwesi, 6yn 6argapnamanay xysere
acnaraHblH xaHe JalblH KOeHiH kenemi CoHfbl
Gargapnamanayfa coiikec opHaTbINaTbIHABIFbIH
6ingipen;;

- erep bargapnamanaHfaH kodeHiH kenemi 100 mn
6onaTblH 6onica, oHaa cy 6epeTiH noMna aBTomar-

Tbl TYpAe ewesi, 6aTbipMaHblH (17) «S=2» KeMecki
XKapblfbl €Ki peT xaHbin-ewweni, 6yn KogeHiH
Makcumangpblk MaHi 100 Mn TabbICTbl OpHaTbINFa-
HbIH Gingipeai.

3AYbITTbIK BANTAYIIAPFA OPANTY

+ By whbirapy xabblk eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3, on yLiH

TyTKaHbI (9) «@?» carat Tini 6aFbITbIMEH TipenreHre
neniH «0» BypaHbI3.



60| KZ

*  KodbekaHaTKbILWITbI KOCbIM, anfblH ana Kbl3ablpyabl
KyTiHi3, 6aTbipmMaHbiH nHankatopsl (15) «O» TypakTbl
XaHbIn Typaabl.

» bBatbipmanapabl (16) «S» xoeHe (17) «g» 6ip yakpIT-
Ta 5 cekyHp 6ombl Gackin ycTan TypbiHbI3, 6ackapy
TakTacbiHAarbl (7) 6apnblk TOPT 6aTbipMaHbIH Xapblifbl
€Ki peT XbinbInbiKTanabl, CoaaH KeniH kodekanHaTKbILL
3aybITTbIK N@apaMeTpriepre opanagbl.

KAMYYUHO B3IPNEY

HA3AP AYOAPbIHbI3! LbikkaH bicTbik ByFa kyiin
KanyaaH cak 6onbiHbI3.

+ LUbIHbIasiKTaFbl Kodhe Kenemi cyT kebiriH kocyFa
XKeTKinikTi 6onatbiHgan etin, «3CMPECCO XXACAY»
GenimiHae cunaTTanfaHgan K(Jé@e OanblHOAHbI3.

* By petTeriwiHiH TyTKachl (9) «O» «By LWbiFapy ceHin
Typ «0» AereH kynae TypFaHblHa K63 XeTKi3iHi3.

* By Tyimewirin (18) «O» 6acbiHpI3, Tyime (18)
XbINbINbIKTaNAbl, TyNMe (18) «CP» XbINbinbIKTayblH
TOKTaTbIN, KOCynbl BonFaHLwa KyTiHi3. ¥wrama (11)
acTblHa Cy XWHayFa apHasFaH ke3 KenreH Konawnbl
ChIbIMAbINbIKTBI KOMbIHBI3. KanyynHatop TyTiriHae
KarFaH KOHAEHCATThI KETIpy YLUiH caFaT TiniHe kapcbl 6y

TYTKacblH (9)«’»LUnpek arHarnbIMFa akbipblH BypaHbI3
(10).
* KoHpeHcaTThbl WhifapFaHHaH KeniH TyTkaHbl (9) «
» carar Tini 6arblTbIMeH TipenreHwe «0» Gypan, 6y
LWblFapyabl )kabblHbI3.

EckepTne: cy3ri yctafbiwbiHaH (5) 6yablH Hemece
CyAblH a3 MerLLepi LbIFybl bIKTUMAar, O kasnbInTbl
KyGbInbIC.

+ TyTik-kanyunHaTop ywtamacbiH (11) cyblk cyT Heme-
ce Kineren KyibinFaH CTakaHfFa canblHbl3, CYT Hemece
Kinerew kenemi wamameH 100 mn 6onysl THic, By

LbIFapy peTTeriLiHiH TyTKacbklH (9) «@?» abannan
cararT TiniHe Kapchbl LWMPEK HemMece ofaH Ken anHa-
nbivrFa BypaHpi3. ¥wrama (11) ctakaH TybiHe Tumey
Kkepek, entnece OyablH LWbIFYbl KUbIHAAN TyCeAi,
kanblH kebik any yLwiH GipHeLue ceKyHA XeTKiniKTi
(cyp. 2, 3).

Eckeptne:

- ByAbiH KbI3bIN KETYiHE on 6epmey yLiH 6y 6epy
dyHKUmMACkl 150 cekyHANeH LwekTeneai, cogaH
KeWiH By Gepy aBTOMaTThl TYpPAE OLefi;

- CYTTiH Wavkanbin TerinyiHe xon 6epmey yLiH
opkKallaH yltamaHbl (12) cyTTiH 6eTiHeH 1 cm-aeH
apTblK TepeHikke carbiHbI3.

- CYT NeH Kinerengix Terinin keTyiH 6onabipmay
YLWiH, By weiFapy TyTkacblH (9) «\’»kypT Bypayra
ThIibIM canblHagbl, TyTKaHbl (9) «<I>» yHewmi abaii-
nan 6ypaHpl3.

- CyT HeMece Kineren yLliH cTakaH kenemiH
TaHOaraHaa, cyT kebiriHiH MenLuepi WwamameH exi
ece apTaTbiHbIH eCTe CaKTaHbI3;

+ LWbifbin xaTkaH 6y KynblH Ty3edi, on cyT KebiriHiH
nanpga 6onyblHa acep eTeqi, CyTi Hemece kinerewi



6ap cbiMbIMABINbLIKTLI ywTamara (11) kaTbICTbl CyT Kebiri
naviaa 6onraHra geniH MesriniMeH KkeTepin xeHe Tycipin
TYPbIHbI3 (Cyp. 4).

» TyTkaHbl (9) «"\/I>» carar Tini 6arbITbIMEH TipenreHie
«0» Bypan, Oy wWbiFapyabl XabblHbI3.

« OgsipneHreH acnpecco kodeciHe cyT kebiriH KOCbIHbI3,
eHAi kany4nHo kodeci AaiibiH. KaHTTbl TanFamra kapan
KOCbIHbI3, CYT kebiriH kakao yHTaFbiMeH 6e3eHgipyre
6onagpil.

+ 13. Kocy/ceHaipy (15) «O» GaTbipmachiH 6acy apKbinbi
KoheKanHaTKbILITbI OLUIPIHI3.

MAHbI3ObI:

- KebikTi xacay yLwiH nanganaHbinatbiH cyT 6anfbiH
»K8HE KOHCEPBAHTChI3 6ONybl MaHbI3abl.

- Kapimri kaiMaFbl aiblpbinMaraH, Mannbinblfbl 4-TeH
6%-Fa geviHri cyTTi KonaaHbIHpI3, Kineren ma-
nbinbiFbl 10%-aaH kem 6onmayra Tuic.

- CyTTi Hemece kinerengi bynFaraHHaH keniH 6ipaeH
ylwiItamaHbl Tazananpl3 (11) — 6yn yLwiH ywramaHbl
(11) cy KyMbInFaH cTakaHfa TyCipiHi3, 6aTbipmacbiH
6acy apkpinbl 6y LWyFapyabl KOCbIHBI3 xaHe OyablH a3
MerLUepiH LWbIFapy YLiH, By LWbIFPY TYTKAaChIH (9) «

» caraT TiniHe Kapcbl bypaHbI3, cofaH keniH by bepy-
Ai xabblHbI3, TyTKaHbI (9) «&» cafart Tini GoMbIHLWAa
«0» TipenreHre geniH 6ypan, 6y LWbiFapyabl OLUipiHi3,
Oy LbiFapy HaTbipMacbiH 6ackin, kodekanHaTKbILLTbI
OLUIpIHi3.

- KodhekaHaTKbIWTbIH CyblfaHbIH KYTiHi3 XaHe
ywitamanbl (11) TyTik-kanyunHatopaaH (10) welLlinis,

KZ |61

TyTiK-kany4nHaTopabiH (10) CbIpTbIH AbIMKbIN
XKyMCak MaTtaMeH CYpTiHi3, ylwtamaHbi4 (11) e3iH
aFblH Cy/AblH aCTbIHAA XYbIHbI3.
EckepTne: cyT kebiri a3iprneHreHHeH KeliH, erep ci3 cy
>|<i6epgaTb|pmaCb|H (16) «=» HeMece GaTbipMaHbI

(17) «=&» BaccaHbI3, 6aTbipMa xapblifbl (16) «=»,

(17) «S=Z» XbINAAM XbiMbinblKTakabl, OCbl PETTE COPFbl
KocblnManabl, cebebi Gonnepaeri cy Temnepatypa-

cbl xofapbl. Cy TeMnepaTypacbliH TOMEHAETY YLUiH,
ywTtama (11) actbliHa TocTaraH KOMbIHbI3, TYTKaHbI (9)

» caFarT TiniHe kapcbl GypbIHpbI3 XaHe bICTbIK CyAbl
Ky/bIn anbiHpi3, 6aTbipManap xapbifbl (18, 19) TypakTbl
XaHFaHga, Copfbl XYMbIC icTeMenai, TyTkaHbl (9) «

» KyhiHe «0» BypbIHbI3, OCblAaH KeWiH Kode a3ipneyai
XanracTelpyra 6onagpi.

bICTbIK CY )XOHE OHbl MAUOATNAHY

+ Ci3 bICTbIK cyabl kKode a3iprey anabliHaa TocTaraHabl
KbI3AbIPY YLWiH HEMeCe, Mbicarnsbl, Wwaw AeMAey YLUiH
napganaHa anachbis.

Kocy/ewipy Tyimecit (15) «O» Gacbin kodekai-

HaTKbILWTBI KOCbIHbI3, TyMe (15) aHaabl XaHe Xbl-

NbINbIKTanabl, TyMe (15) XbINbINbIKTaybIH TOKTATbIM,

XaHbIn TypFaHaa, koekanHaTkbILL nanganaHyra

nainblH 6onagabl.

* (1) WhIHBIASKTBIH YLWbIHBIH aCTblHA KOWbIHbI3, By
peTTeriwiHiH TyTKacblH (9)«’» cafar TiniHe kapcbl
LUMPEK aiiHanbIMFa HemMece ofaH Aa ken bypaHbi3,
bICTbIK CY LUbIHbIAsIKKa Tycesi.
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EckepTne: bICTbIK Cyabl TOrin xaTkaH keaae Tynmenepaid

apTKbl xapblifbl (16, 17) XbiNbINbIKTanabl.

* blcTbik cymeH xabablkTayabl TOKTaTy YLliH By peTTe-
riwiHiK (9) «’» TyTKacbIH carart TiniMmeH «0» kyniHe
Bypy apKbinbl CyMeH xabablkTayabl eLUipiHi3.

EckepTnenep: kodekanHaTKbILUTbIH bICTbIK CY PeXUMiHAE

XKYMBbIC iCTey yaKbITbl 65 CEKyHANEH LueKTeneai.

CYCbIHAAPObI KbI3[bIPY

TyTik-kanyunHaTopabl (10) ywramacki3 (11) cycbiHbl 6ap
TOCTaFaHfa canbin AalblH CYCbiHAAPbBIHbI3AbI Kbi3AbIpa
anachi3.

* KodbekaHaTKbILTbI KOCbIHBI3 XXaHe Kodekai-
HaTKbILWTbIH, anAblH ana Kbi3yblH KyTiHi3.

* Ywramacki3 (11) TyTik-kanyunHatopab! (10) Kbi3gpl-
PFbIHBI3 KEMreH CyCblHbl Gap TocTaraHFa carbiHbI3 XKoHe
Oy LWbIlFapyabl peTTeril TyTKacblH (9) «
kapcbl abarinan 6ypaHbi3.

« TytkaHbl (15) «O» cafat Tini 6afbiTbIMEH TipenreHLue
«0» Bypan, 6y wWbirapyabl *abblHbI3.

« Kocy/cengipy (15) «O» GaTsipMackiH 6acy apkbisibl
KOheKanHaTKbILUTbI OLUIPIHI3.

EckepTtne: cyari ycTafbiwbiHaH (5) 6yablH Hemece CyablH,

a3 MenLepi LWhIFybl bIKTUMan, 6yn KanbinTbl KyObinbiC.

» caFaT TiniHe

MWUHEPANAbIK WWOrHAINMEPAEH TA3ANAY

* KodbekanHaTkbITbl 2-3 ain 6okl (ci3aiH anmakTarbl
Cy «KepMekTiriHe» 6ainaHbICTbl), KodeKaHaTKbILLTbI
6atbipmameH (15) «O» KockaH keage, 6ackapy naHeniH-

neri (7) 6apnblk TepT 6aTbipMaHbIH MHAUKaTOpnapsbl
(15, 16, 17, 18) Gip mesringe 5 peT XbinblbIKTakObI,
6yn KobekanHaTKbILWTLI MUHEPanb! LWeriHainepaeH
TasapTy KaXeTTiNniriH ecke canybl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

*  KodhekanHaTKbILWTBI MUHEpanabl WeriHainepaeH
TasapTy KAKeTTiNir Typanbl ecke canfbilUTbl yaKbiTLwa
eLlipe anachbl3, on yLwiH 6ip mesringe 6aTbipmManapabl

(16) «S&» xaHe (18) «&» 3 cekyHp 6oiibl 6ackin ycTan
TYPbIHbI3, OCblAaH KeWiH Ci3, Mblcansbl, kode xacaw
anachbi3.

* KodbekanHaTKbILLTbl MUHEpanAbl LWeriHAinepaeH Tasap-
TyObl y3aK yakblITka KarnablpMaHpl3 KeHe xakblH apaga
TasanaHbl3.

3AYbITTbIK BANTAYITAPFA OPANY
+ By weirapy xabblk eKkeHiHe ko3 XeTKi3iHi3, o yLiH

TyTKaHbI (9) «‘{I)» carar Tini 6arbITbIMEH TipenreHre
neniH «0» GypaHbI3.

» Kodbe KarHaTKbILLTbI KOCbIN, andbiH-ana Kbi3aslpyab
KYTiHi3, 6aTbipmaHbiH (15) «O» nHaukatopsl TypakTbl
XaHbIn Typagbl.

e (16) «S=&» xoaHe (17) «g» 6atbipmanapgbl 6ip yakpiTTa
6achblin, 5 cekyHa 6oribl ycTan TypbiHbI3, 6ackapy
naHeningeri (7) 6apnblk TopT 6aTbipMaHbIH KOMECKi
XapblIfbl €Ki peT xaHbin-eLleni, cogaH keniH kode kan-
HaTKbILW 3aybITTblK GanTayfa kanTa opanagbl.



No

KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH aluachl 3NeKTp po3eTkachl-
Ha KOCbInMaraHblH TeKCepin anbiHbI3.

Byabl WiiFapy »xabblk eKEHIHE KO3 XeTKi3iHi3, on
YLWiH TyTkaHbl (9) «&» carar Tini 6arbITbIMEH Tipen-
reHwwe «0» GypaHbI3.

JIMMOH KbILLKbINbIHBIH, €PITIHAICIH 83ipnexis: 1 nuTp
cyFa 2 Lal KacblK KbILKbIN anblHFaH epiTiHAiHi cyFa
apHanfaH cblibiMabinblkka (14) KyibiHbI3. ChlbIM-
AbINbIKTbI (14) OPHbIHA OPHATBIHbI3.

Kodpe cyarinepiHin, 6ipiH (6) ycTarbiwka (5)
canblHpI3. CyariHi (6) yHTakTanfaH kodpemeH
TONTbIPMaHbI3.

Cyari ycTarbilbiH (5) kodbekanHaTKbILLKa OpHa-
ThIHbI3. ¥CTaFbILThIH LWbIFbIHKbICHI (5) GonnepaiH
OMbIKTapbiHa «E» caiikec Kenyi kepek, cogaH
KeWiH, Cy3ri ycTarbllbIHbIH TYTKACbIH (4) TipenreHre
AeliiH oHFa kapait «B» GypaHpia (cyp. 1).

blHFaiinbl TocTaraHapbl Topra (2) KOMbIHbI3.
KyaTTaHapipy 6aybiHbIH allacbiH 3NeKTp po3eTka-
CblHa CanblHbI3.

KodhekanHaTKpILLTLI KOCY/6LUipy TyWMeCiH (15) «
O» Bacy apKbinbl KOCbIHBI3, OCbl PETTE TYIMEHIH
Xapblifbl (15) XaHbIn, XbINbINbIKTaabl, TYWMEHIH,
Xapbifbl (15) XbIMbINbIKTaYbIH TOKTATbIM, YHEMI
XaHbIn TypraHaa, byn angbiH ana Kbisabipy
asikTanfaHblH 6ingipeai.

(17) «S=&» TyMeCiH 6acblHbI3, COPFbIHbI BLLip-
reHHeH ketiH (17) « » Byn kasaHabIKTaFbl Cyapl
anbin TacTay aHe OHbl IMMOH KbILLKbISbIHbIH

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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epiTiHAiCiMeH ToNTbIpy YLWiH kaxeT. LUblHblaskTaH
CYMbIKTbIKTbI TOFN TacTaHbI3.

4
BipHeLle MUHYT KyTiHi3, cogaH kemiH (17) «S» Tyn-
MeciH 6acy apkbinbl CyMmeH xababikTayabl KOCbIHbI3,

COpFblIHbI BLLIPreHHEH KeWiH (17) «S», TyMeCiH
KaTa 6acbiHbI3, WbIHbIASIKTAH CYMbIKTLIKTbI TOFIHI3.
Bipa3 yakbITTaH keriH 10-TapmakTta cunattanfaH
npoLeaypaHbl kaiTanaHbi3.

By wbirapy TyimMeciH (18) «<I_‘P» 6acbIHbI3, TyNMeE
nHavkaTopbl (18) «C7» XbiNbINbIKTayblH TOKTaTKa-
HbIH X8He TypaKTbl XaHYybIH KYTiHi3. ¥lUTamMmaHbIH,
(11) acTbiHa NaWbIKTbI bIALICTbI KOWbIN, By LWbiFapy-

Obl alWbIHKbIPaHbI3, O YLUiH TyTkaHbl (9) «&» cafrar
TiniHe kapcbl 6ypaHbl3. CakTbIKTbl CakTal oTbIpbIM,
koncanTbl (9) «\“’» cyablH Makcumangblk LUbIFybl
KyWiHe kapan bypaHbi3, OyablH LWbIFATbIH YakbiTbl 65
CeKyHANEeH LueKTenreH, TyTkaHbl (9) «C2» carar Tini
GoliblHLWa TipenreHre AewiH No YacoBOW CTpernke

no ynopa «0» cafart Tini 6onbiHWwa bypan, byabl
XKabbIHbI3.

Kocy/ceHaipy (15) «O» 6aTbipmackiH 6acy apKbinbi
KohekanHaTKbILWThI OWipiHi3. 10-15 MUHYT KyTiHi3.
10 xxoHe 11 TapmaKTapblH KeMiHae 3 peT OpblH-
NaHbI3.

12 TapmakTa KepceTinreH Oy LubiFapy apHanapbiH
Ta3apTyAbl KanTanaHpl3.

ApacblHa a3 yakbIT canbin, 6oiinepai Tazanay
YAEPICIH CbiibIMAbINbIKTaFbl (14) NMMOH KbILKbINbI-
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HbIH epiTiHAiCi TonblK GiTkeHLWwe kanTanaHbI3 (10
TapMak).

EckepTtne: kode KanHaTKbILWTbI MUHEepanablK
weriHainepaeH Tasanayabl askTaraHHaH KeniH kode
KaWHaTKbILL XYMbICbIHbIH LIMKNAEPIH Henaey yLiH

KyTy TopTiGiHAE Gip TocTaraHfa (16) «=» cy 6epeTiH
6aTbipmMaHbl xaHe by 6epeTiH 6aTbipmaHbi (18) «<I>» 6ip
yakbITTa 6acbin, 3 cekyHg 60Mbl ycTan TypbiHpbI3, OCbl
xeppae backapy naHeniHgeri (7) 6apnblk TepT 6aTbip-
MaHbIH KOMECKi Xapblifbl VLU PET XaHbin-eLiesi, kode
KaWHaTKbILLTbIH, )KyMbIC LIMKMAEPIHIH Kenemi HernaeHesi.

17

18.

19.

. Kocy/ceHaipy (15) «O» BaTbipmachiH 6acy apKbinbl
KogheKaHaTKbILTbI KOCbIHbI3.

ChlIibIMAbINbIKTLI (14) Ta3a CyMeH eH XofFapbl
AeHrevire geviH tonTelpbin, 10, 12-Tapmakrapabl
kemiHge 3 pet, 10-15 MUHYTTBIK y3inic xacaman
KanTa opblHAAHbI3.

Kocy/ceHaipy (15) «O» BaTbipmachiH 6acy apKbinbl
KodheKanHaTKbILTbI OLUIPIHi3.

EckepTne: kakTbl KETIPY YLUiH KOhekaHaTKbILLTap
MeH Kodhe-MaluvHanapaarbl KakTbl KETipyre apHanfFaH
apHaiibl Kypangapabl, onapapbl nanganady Hyckay-
NbIfbIH KaTaH, cakTaw oTbIpbIM, kongaHyfa bonagpi.

KO®EKAMHATKbILTbI TA3ANAY

Erep cya3ri (6) caHbinaynapblHAa yHTakTanfaH
Kodpe TyHBackl 6onca, cyariHi (6) WaFbIH WeTkameH
TazanaHpi3.

KodbekalHaTKbILL KOPMYCbIH XyMcaK, Con AbIMKbII

MaTaMmeH CYPTiHi3, coaaH kewiH koekaHaTKbILL
KOPMYCbIH KypfFaTbin cypTiHi3. KodekanHaTKbILWThbI
TasapTy YLWiH KaXKanTblH XYFbILl 3aTTapAbl XXaHe
epiTKiluTepAai NnanganaHyfa TbiibiM carnblHagbl.
KodhekanHaTKpILL KOPNYyCbIH, KyaTTaHabIpy 6aybiH
XaHe KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH allacklH CyFa Hemece
Ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa carnyra TbiiblM
canblHagbl.

KodhekanHaTKpILWThIH LWeLlinmeni GenwekTepiH
GenTapan xyy Kypanbl 6ap Xblfbl CYMeH XybIHbI3,
LanblHbI3 XaHe onapabl KenTipiHi3.

TAMLBbINTAPFA APHANFAH TABAHObIK

TabaHablk (1) TonFaH kesiHae Kbi3bln TYCTi MHAMKaTOp
(3) kankbIn WhiFafbl, on TabaHablk TopblHAA (2)
opHanackaH.

TabaHnabiktaH (1) Topab! (2) WweLlin anbiHbI3, TabaH-
ObIKTbI (1) Wewwin anbiHbI3 XaHe OHbIH, iWwiHaeri cyabl
Terin TactaHpl3, TabaHAbIKTbl OPHbIHA KOMbIHBI3,
Topabl (2) TabaHablkka (1) opHaTbIHBI3.

KaxeT 6onfaH xxarganaa TabaHablkTel (1) xeHe
TOpAb! (2) XKyMCak XyFbILL 3aT KOCbINFaH CyMeH ybir,
Lanbin xaHe KenTipyre 6onagpil.

CAKTANYbI

KodhekanHaTKpIWThI y3aK yakblT 6obl cakTayFa anbin
KoMac GypbIH, OHbI 3NEKTP XeniCiHEH aXblpaTbiHbI3,
K8HE KYPbINFbIHbI CYbITbIHbI3.

KothekanHaTKbILLTbI Ta3anaHbI3.

KothekanHaTKbILWTbI 3aybITTbIK KanTamara canbin
KOMbIHbI3.



* KodpekanHaTkbiwTbl O °C-TaH ofapbl Temnepartypa-
[a nanganaHbiHbl3 XKeHe CaKkTaHbl3.

* Kodbe kalHaTKbIWTLI KypFak cankbiH xepae 6ananap
MEeH MYMKIHZAIr WwekTeyni agamaapablH Konbl XeTnen-
TiH Xepae cakTaHbI3.

AKAYINbIKTAP, ONNAPAbIH CEBENTEPI MEH
KOO XXONAAPbI

AxaynbiKTap

Cebebi

Xoro

TabGaHnablkTa ken

Kodpekait- TabaHabIKTbl TazanaHbI3.
ek cy 6ap. AabIK Hi
HaTKbILTBIH =
) . KodbekalHaTKbILThI eHaey
TyGiHeH cy KodpekaiHaTkpiLL ; .
YLUiH cepBu1CTiK opTasnbikneH
aragpl. akaynbl. -
GannaHbICbIHbI3.
ri i, H- . )
Cy oys Cyarine v Cyari WeTTepiH yHTaKTanfaH
yCTafbllWblHAH  |TakTanfaH koge
kodbeaeH TazanaHbi3.
arabl. Gap.
KodpekarHaTKpiLL .
cpe K KothekanHaTKbILWThI
MuHepangbl -
e MWHepangbl WweriHainepaeH
weriHainepaeH
Ta3apTblHbI3 XOHE OHbI
TasapTbinfaHHaH
o Tasanay KypanblHbIH kan-
KeniH Kybin- bIKTapblHaH LUabIHbI3
[aiiblH KobeHiH |MaFaH. AelKTap H
[8Mi KaFbIMCbI3. OTiHeMi3, xaHa yH-
¥HTaKTanfaH -
TakTanfaH koceHi naaana-
Kodghe y3aK o
| HbIHbI3. MaiaanaHbinvaraH
yakbIT 60iibl .
YHTaKTanfaH KodeHi kyprak
binFangbl xepae
carnkbiH Xep/e repmeTyika-
cakTarnfaH.

JblK KanTamaga CakTaHbI3.

KZ
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>Keni poseTka-
CblHAa KepHey
XKOK.

Keni poseTkachbl xyMbIiC
icten TypraHbiHa ke3
KETKI3IHI3.

witnenai

CYTTiH AypbIC
KeBiKTeHyi yLUiH
Konannbl eMec.

KodhekanHaTkbiLw -

KOCBINMAIbI. Keninik 6aybl-  |KyaTTaHablpy 6ayblHbIH
HbIH allackl po- |alackl poseTkara TybiHe
3eTKafa AypbIC | AeWiH TbIFbINbIN TYPFaHbIH
XKanraHbaraH. TEKCepiHi3.
By weirapyra ap-|daiiblHablK MHAWKATOPbI
HarfaH JaibliH-  |aK TYCNeH XapkblparaH-
OblK MHAUKATOPbI |HaH KeNiH FaHa CyTTi
KblIMbIbIKTaN kebikTeHAipy YLWiH Oyab!
Typansl nanganadyra 6onagbl.
KonpaHbina-

By cyTTi Kenip- | TbIH bigbIC

Buik »xeHe Tap CbliibIM-

AbINbIKTbI NakAanaHbIHbI3.

Cl3 maitbl
anbIpbInFaH
CYTTi nanaanax-
OblHbI3.

Tek kalmarbl alblpbln-
MarfaH, MannbinbiFsl 4-6%
CYTTi KONAAHbIHbBI3.

XETKI3IIM XWUbIHTbIF bl

* KodekanHaTkbilw — 1 AH.
» Kodpere apHanfaH cysrinep — 2 gH.
e Onuweriw kacblk — 1 gH.
* ¥HTakTanfaH Kode Thbifbi3aarblillbl — 1 gH.
* Hyckaynbik — 1 aH.



TEXHUKANBIK CUMMATTAMAJAPDI

* 3nekTp KyaTTaHablpybl 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HomuHangbl TyTbiHY KyaTbl: 1500 BT
» Cyfa apHarnfaH cbliibIMAbInbIK kenemi: 1,2 n

NANOAFA ACbIPY

KanabiktapablH 6akbinaHbar nangara achl-

pybIHaH KopLUuaFaH opTara Hemece agamaap-

[OblH AeHCaynbIfblHA 3USIH KENTipMey YLLUiH,

KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy aneMeHT-
B TSPiHiH (erep KuHafbiHa KipCce) KbiameT

eTy Mep3iMi asKTanfaHHaH KeniH onapabl
afeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TacTamaHbI3,
acnanTbl XXeHe KyaTTaHAblpy aneMeHTTepiH oaaH api
KeAere acblpy yLiH apHaibl NyHKTTEpre XibepiHia.

ByibiMpaapabl kegere acbipy kesiHge nanga 6onatbiH

kangblktap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa
xartagpl.

BepinreH eHimai kaaere acbipy Typanbl KOCbIMLLA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTtke,
TYPMbICTbIK kanablkTapabl Nanaara acblpy Kbl3MeTiHe

Hemece OCbl eHIMAI CaTbIn anfaH AyKeHre XYriHiHi3.

©HaipyLwi angblH-ana eckepTyci3, kypanablH An3aiHblH,
KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH, Xarmbl XXyMbIC yCTaHbIMaa-
pblHa acep eTNenTiH TeXHUKanblk cunatTamanapbiH
©3-repTy KyKblfblH ©3iHe Kanabipagbl.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3imi — 3 Xbin
OHpipinreH KyHi cepusinblk HOMipae KepCeTifnreH.

KaHnpaw na 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpraHAabIpbInFaH CEPBUCTIK OPTarbIKKa XKYriHy Kepek.
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